
Debreczen 1864. April, 24. 17. szám. Harmadik évfo lyam

M ei/jden
n i i l i i l i M i  v u H « r n i* i» .

ElfifiKct&i ára egy évre 
{> Irt, fél évre 3 frl, 
három Inna 1 frl. Hl) kr. 
8 ie rk e « » < «  é »  Is l- 
a i l ó l i i i n t n l  a jiinez- 
u tezni V s u n a k - h i t z  

h a n .
H O R T O B Á G Y

KÖZHASZNÚ ÉS M U L A T T A T Ó  TARTALMÚ H ETILAP.

H ir d e té s d i j

Nég) hasábos petit sóiéit 
egyszeri hirdetésnél 5 kr, 
háromszorinál 4 kr, több­
szörinél vagy nagy ter­
jedelmű hirdetésnél á r- 

lestámilás.
E g y e s  szá m  á ra  

15 kr.

Debreczeni Ínség-bazár.
M időn tegn ap  a  haza  fővárosában P esten  S h a k s -  

p e a r e  a  nagy  k ö ltő  sz ü le tésén ek  három századik  évfor­
dulati napja k ép eze  ü n n ep ély t, ugyanazon időben v á ro ­
sunkban sz intén  je le n té k e n y  napra viradánk.

A z in ség -b a zá r  m egn yitásának  napja  vo lt ez , m elyn ek  
eszm éje S zab o lcsm eg y e  le lk es  h ö lgy e in é l szü lem lett m eg  s  
D eb reczen  leán ya in á l is  e lev en  v iszhan gra  le lvén , k özö s  
erővel é s  b ám ulatos g y orsaságga l s r itk a  csínnal o ly  t á r ­
l a t  rö g tö n ö zte tek , m e ly  a  b elép őt a  legk ellem eseb b en  
lep te  m eg.

T egnap  d é le lő tt  1 0  órakor n y itta to tt  m eg a  d íszes  
áru-csarnok, M o l n á r  S ám u eln é asszon y  városház a la tti 
tág a s boltjában, m ely  a  szen t czélra , díj n élk ü l en g ed te te tt  
át. A  bazár árusnöi gyön y ö rű  csoportozato t n yú jtan ak , k ik  
m inden b e lép ő t s v e v ő t  m egn yerő  finom  e lő zék en y ség g e l  
fogadnak.

A  pénztárnál idősb  B ó n i s  Sám uelné é s  K á l l a y  
Ö dönné urh ölgyek  ü ln ek . A  korcsm árosnök szerep ét K á l ­
l a y  Á k o sn é  é s  K á l l a y  T erézia  u rhölgyek  vá lla lók  e l ,k ik  
íz le te s  so n k á v a l sa t. s  kü lönféle  Íz letes ita lok k al k e d v e s­
kednek. A  finom illa to s  szivarok at s a  p ip a -k ész le tek et  
G e u c s y  F eren czn é s  B e c s k y  C o elesz ta u r h ö lg y ek  n yú jt­
ják . A  n órim bergi d iszm ü tárgyakat S  i m o n Il y  S ám u eln é  
s  B  ó  n i s  M ária u rh ö lg y ek  adják. D ivatczik k ek  V  e  r e  s  
L ászlón é é s  gr. V  a y  Ilona u rh ölgyek n él kaphatók. A  k ö n y v ­
árusnők : H  e 1 s i n g  e  r n é , E l e k  M atild  és F a r k a s  Irm a  
urhölgyek , kik az  o lv a sn i szeretők n ek  a  sze llem i táp szerek  
bő tárházát nyitják m e g .—  A z atyák  é s  m am áknak figy e l­
m ébe ajánljuk azon  gyerm ek játók k iá llitást, m elyet. P  o p- 
p e r  A lajosu ó  é s  K ö l n i  C zeczilia  urhölgyek  k ezeln ek . A ki 
nz é d e s s é g e k  k ed velő je , egyen esen  a  ezukrászdához  
tartson , hol K i é l d  A n ta ln é  é s  O k o l i c s á i i y í  E tc ík a  ur- 
hülgyelc nyújtják a czu k orn em ü ek et. A  fűszerféléket K r  n y ­
ílt  k Ö dönné, L o s o n c z y  M ária é s  L á n e r  O lga u rh öl­
g yek  szo lgá lta tják  ki.

Ím e e lsoro lok  szem élyenk in t azon  le lk es  hon leányok  
n eveit, kik e  bazárban árusítókul vállalkoztak .

J ö v ő  alkalom m al b ővebben  értesítjü k  az o lv a só t ez  
érd ek es tárla t k ed v es  élem én yoi s ered m én ye felöl. M ost 
csupán an n yit tudatunk  m ég a k özön séggel, hogy e  bazár  
m ég csak  m a é s  holnap locnd n y itva , reggeli 1 órá tó l, déli 
1 óráig  s délutáni 3 órától esti fi óráig. T ek in tv e  az  ügy 
sz e n tsé g é t,— m ely sz er in t a tisz ta  jö ved elem  a  szabolcsi é s  
debrcczoni ínségesek- ja v á ra  fo rd itta tik : nem  leh et k é tsé ­
günk, hogy a bazárnak szám os látogatója  leend .

B e lép ti jeg y ek  a  pénztárnál 5 0  krjával válthatók .

M ost p ed ig  m ondjunk
„Hangos éljen! szép Lazánk 
Szebb leányinak;
Kik lőuebben érezni 
Meglanullanak.
Kiknek tiszta leltükön 
Mint egy istenség,
Szépre jó ra  gyuladó 
Szellemszikra ég.“

Pest, april 14-kén.
T isztelt Szerkesztőségi

A nagylétai uradalom megvétele és ism ét eladása a 
„ B a n q u e  d e  c r e d i t  f o n c i e r  e t  i n d u s t r i e l “ utján több­
féle mendemondákra és félremagyarázásokra ad alkalmat, m e­
lyek felderítésére veszem kezem hez toliamat.

A „ B a n q u e  d e  c r e d i t  f o n c i e r  e t  i n d ü s t r i e l “ üz­
letéről utalón és különösen a nagylétai műveltekről fogok sznlani 
tartózkodás nélkül.

A bank legfőbb üzlete fekvő jószágot venni, azt készpénzzel 
kifizetni és a lehető legkisebb részletektől, -  fel az egész birtok 
egydarabban tuladásáig — ism ét eladni, olyfonnán, hogy a ve­
vők vagy készpénzben, vagy 3 év alatt egyenlő hat részletben — 
a még hátralevőség egyszerű kamatoztatása m ellett — vagy busz, 
avagy negyvenévi törlesztéssel fizessék le tartozásukat. A vevő 
szabadon válaszhatja a fizetés módját aszerint, amint az körül­
ményeinek és vagyoni állásának leginkább megfelel. A vevő előtt 
tehát tudva v a u : „mennyiért veszi meg földjét ? mert a banknak 
mindegy, bármely fizetésmódot vállalja az illető m agára:“ a föld 
ára tehát nz, amennyiért azt készpénzben meg lehet venni. — A 
fizetés félévi szakaszokban —  utólagosan — történik, úgyhogy 
már a m egvett föld terményeiből kerül ki az évi járulék nagyrésze.

Hogy ezen, készpénzzel nem birő vevőknek nyújtott elő­
nyükért, a bank nyereményt vesz, az term észetes; de a nyere­
mény korántsem oly nagy, mint aztegynéinelyekhirdetiksnagy­
részt. az üzlet *ökéletes biztosítására s  a végrehajtás tetemes 
költségeinek fedezésére szolgál.

Olcsó-e vagy drága a  löld, a körülményektől függ. A bank, 
ha olcsón vesz, olcsón —  ha drágán v j t t  drágán adja a lói­
dét ; de tulcsigázott árakat nem vehet soha, mert hiszen előre 
tudakozódik: mi a helyi viszonyoknak megfelelő rendes ár, ame­
lyért el is lehetne adni a földeket ism ét Y mert hiszen a banknak 
nőm száudoka földet b írni; közbenjárókint szerepel egyedül; lm 
valamely birtok nem vehető meg oly áron. hogy azt a bank alap­
szabályainak értelmében ism ét eladhassa, akkor inkább meg sem 
veszi, mert a drágán eladott föld mellett csak pört és pntvnrkn- 
dást halmozna maga elé, mig ha a vevők jutányosán vehetik a 
birtokot, bízvást rendesen fognak fizetni és nem koczkáztatják 
a z  i g e n  s z i g o r a  s z e r z ő d é s  káros következményeit. - 
Világos, hogy a banknak nem lehet érdeke ezer meg ezer pört 
vinni és exeeut.iót hajtani végre, erről szólaui sem kellene; — 
mert lm az első vevők (tübbnyiru helybeliek, vagy akiknek kezük 
ügyébon esik  az eladó birtok) nem bírták meg a fizetési feltéte­
lek teljositését, vájjon ki jöhetne utánuk, aki ezt. mogbirná? egy­
szóval: a bnnk érdekében áll s o l v e n s  vevőkut találni. — Ahol 
ez nem történt volna igy, ott az illetők nem a bnnk érdekében 
nem utasításai szerint cselekedtek.

M á r m o s t m e g tö rté n v é n  a  v é te l, a b a n k  e g y sz e rű e n  a  v é te l 
á rá h o z  a d ja  m e g h a tá ro z o tt  n y e re m é n y é t s  a  b ir to k ré sz e k  k ü lö n ­
b öző  k e le n d ő sé g e  s z e r in t  o s z tja  a z t  fe l — " m in t a z  o k o s  k e re s k e -  
d ő k liez  illő. A  b a n k , m iv e l v a ló d i é r té k e t  f iz e t — a ra n y a t ,  e z ü s ­
tö t  —  valód i é r té k é r t  „ fö ld é rt,"  c sa k  is m é t valód i é r t é k é r t  a d h a t  
tú l  ezen , a z a z  is m é t é re z p é n z é r t;  v a g y is :  a  p én z jeg y zék e t p e rc z -  
n y i é r té k ü k b e n  fo g a d ja  e l, m e ly e t i s m é t  a  v ilá g p iacz  á rfo ly a m a  
h a tá ro z  m eg.

A n a g y lé ta i v é te l a k k o r  tö r t é n t  m eg , m időn  a z  ezü s tn e k  
120%  árfo ly a m a  volt. é s  m in d azo k , k ik  m ég  a  h ó n a p  fo lyam ára  
je le n tk e z n e k  vevőkül, ré s ze s ü ln ek  a  120%  e z ü s t  á rfo ly a m  e lő ­
n y é b en , b á r  az  m á r  1 1 5 — I lG - r a  s z á l lo t t  a l á ;  m á ju s tó l k e zd v e  
az  ak k o ri á rfo ly am  fog  m a jd  irá n y u l szo lg á ln i. E z t  k ö v e tk e ­
z ő le g  k e ll é i t c n i ; az , k i  p . o. a n n y it  vesz , hog y  fé lév i tö r le s z té s i  
j á r u lé k a  2G5 i r t o t  te n n e  b an k je g y ek b e n , a z  nem  ta r to z ik  2G5 
í r t t a l  fé lév en k in t, h an em  c sa k : 120 (ft. b . j . ) : 100 (f t. e z ü s th e z ) 
— 2 6 5  (ft. b . j.) :  X - lie z ;  X = 2 2 0  f t. 83  V3 k . e zü s tb e n ; f iz e t t e h á t  
2G5 i r to t  a k k o r, m id ő n  a  fize tés h a tá rn a p já n  az  e z ü s t  á rfo ly a m a  
120-o n  á ll, k e v ese b b e t v a la h án y sz o r le eh b  á ll  a z  á rfo ly am  120-n á l, 
tö b b e t  l ia  a z  m a g a sa b b ; p. o. 110%  e z ü s t  á rfo ly am  m e l le t t : 110: 
1 0 0 — X  220 , 8 3 % ;  X = 2 4 2 .  ft. -  91 %  k ra je z á r  b an k jeg y ; 
vagy  p e d ig  az  e llen k ező  e se tb en , h a  a z  ezüst, 1 3 0 %  á lla n a  130 : 
1 0 0 = X  : 22 0  ft, 8 3 '/a ; X  — 28 7  f t  8  k r .  —  De. m iu tá n  té n y  az, 
h o g y  a z  e z ü s t  á rfo ly a m á n a k  e m e lk ed é sév e l a  te rm é n y e k  á r a  —  
h a  b á r  la sa b b a n  is  — e m e lk e d ik ; v ag y is, m in d en n ap iasn n  m on- 
v a : a k k o r  van  a  g y ap jú n ak , b o rn a k , b ú z á n a k  á ra ,  h a  m ag a s  az  
ag ió , a  g a z d a  e m b e rre  nézve  ezeu  in g ad o zás  k o rá n ts e m  o ly  v e ­
szé ly e s  m in t e lső  p e re zb en  m u ta tk o z ik . T é n y  az, h o g y  a  k ö ze l 
m ú lt  1G évb en  a z  e z ü s t  á rfo ly a m a  s o k k a l tö b b e t á l lo t t  20%  aló l 
m in t  a fe le t t ;  é s  a z  is b íz v á s t e lő ttü n k  á ll ,  h o g y  20, vagy  4 0  év ig  
ily e té n  fiuancz iális  á lla p o t fen  n em  ta r th a tó ,  h an em  v a lam i u tó n  
m ódon  a  v a lu ta  é r té k é n e k f ix iro z á s a  m e g fo g  tö r té n n i. T a g a d h a t-  
la n  té n y  az  is , hogy  a  fö ld  é r té k e  év rő l é v re  em elk ed ik , s ak i 
2 0  25  évvel e z e lő tt  okos k ö rü lte k in té s se l  v e t t  b ir to k o t, je le n leg  
k é ts z e re s  é r té k e t b ir .

A n ag y lé ta i b ir to k n a k  azo n  ré s z e , m e ly e t o sz tá ly o zá s  n é l­
k ü l el le h e ie tt ad n i, m á r is e lk e lt  (é r té k re  tö b b  fe léné l), a  m ég  
h á tra lé v ő  ré szen  m o s t e sz k ö z ö lte tik  a  d ű lő k re  é s  sz a k a sz o k ra  
o s z tá s : 200 ho ld as  szak aszo k , ah o z  é r tő ,  k ö z tis z tis z te le tb e n  á lló  
fé rf iak  á lta l  fognak  o sz lá ly o z tn tn i, a z  ö ssze s  v é te lá r  a  fö ld m in é- 
m ü ség éh ez  k é p e s t  o sz tu tik  fel s  az, k i  v en n i a k a r , m a g a  e lő t t  l á t ­
j a  m it  v esz  s  v e h e t szá m o t: m ik iu t, te l je s íth e tn é  m a jd  a  le fize tés t. 
L e g a lap o sab b  m e g g y ő z ő d ésem : a  n. lá tn i fö ld , o l c s ó .  T öbbféle  
s z á m ítá s t  t e t t e m ; á  leg fo rdébb  g a z d a s á g i m o d o rt, ró sz  te rm é s t,
olcsó gabonaárakat véve számításom alapjául, úgy amint azt 
különböző vevők kívánták; az eredmény mindenkor ugyanaz volt

liet. —  Akinek készpénze vau, lehet hogy vehet. Biharban hason­
ló földet olcsóbban; de azt merem állítani, hogy készpénz nélkül, 
kedvezőbb fizetési feltételekre és áron, fekvő birtokot venni mint. 
jelenleg Nagylétán, nem lehet.

Igen sajátságosnak tartják néhányon a bank azon követe­
lését, hogy az eladott birtok vételárának biztosítására még 
ugyanannyi ingatlan érték kimutatását követeli. Itt nem sze­
mélyes, hanem reál hitelről van s z ó ; 20 40 évre, szem élyes hi­
telre kölcsönt nem adnak se h o l; a birtok adásvevési üzleténél a 
bank pénzt ád kölcsön, csakhogy a pénzt földben adja k i ; nem  
követel többet mint kétszeres biztosítékot s e n n e j t  lt a s ^ n  fe -

¥  A  H  G Z A*
A tánezos legény.

(N vptiul,)

Szőke legény síu'luoilyiijn 
Úgy peng1 mint u nótu muntlju : 
O m e v e ii imigytnonun,
Túnczul is ám lulorosiin.

Dnrntoll u bokriHújn 
Hegykő kis lány n bnkújn, 
llejlt I de összeillik vele,
Mint rózsnkiinliö- s levele,

A czigiiny tnlp ulú utljti 
Kl-ulliugyjit, megújítja,
Szőke legény is helevág :
„Szorítsd  hozzád, hisz nem uuyáil 1“

II o n y h n y II ti ii J ti ni i n.

A tengeri ralilók.
( Jiijy umrrilmi kapitány hettgélgr.)

I .

Egy futó eső, a hiijószobábu kergette le a fedélzetről azon 
három hölgyet, kik „Misíássippe" gőzösünk utasai között villának. 
A szép nővérek egy cumidul frunczia leányai voltak, ki, hogy 
gyermekeinek ürömét szerezzen, Montrealitól kis sétautat tön 
Nutv-Orleunsba s  m ost épen hazájába utazott vissza. E húrom 
szűz, kiknek egyike sem  lépte még által a negyedik év-ötödül, 
majd meghalt volna uiiulliulliaii a sok nyerészkedő, csaló, kérke­
dő kalmárlegény között, lm a vélellunség kívülem.még más két 
tengerészt nem vezérelt volna a gőzös fedélzetére, kik igyekeze­
tlek megmutatni a hölgyeknek, hogy Jonathau bátyúnak is van­
nak fiai, kik udvariasak tudnak lenni.

A hölgyek ismerték a M esehaeélé-t Clmteaubriandból s ebéd

után a fedélzetre niontok, hogy a Natchez fölötti vízpartok kies 
s hatályos tájképét közelebbi megtekintésre méltassák; Uram ha­
jósk ap itán y pedig rajta volt, hogy helyismereteit mint mtlkalanz,
'a legfényesebben kitüntethesse.

Midőn a záporeső miatt, a hölgyek után a hajoterombo 
mentem, H ó z  a, a nővérek lellatalabbja, hárfa kísérete mellett, 
tengorentnll hazája vidor dalainak egyikét énekelte, mialatt n 
két idősb a  hírlapokat forgató. Az éneklés, nem vala képes e tő­
kehalhoz hasonló nuw-yorkl, bostoni, baltiinorot és nuw-orleniisi 
tözséreket fölvillanyozni s csak hideg taps követte a hárfa utoso 
hangjait. Utitórsainknak átnlános hallgatását, kik késeikkel la- 
szilánkot faragcsállak, vagy szlszegvu adtak túl a dohénjjé fe­
leslegén, — Eugénia a nővérek legidŐBbbje szakitá hirtelen lé i­
be, let, egy hírlappal kezében Uram kapitányhoz lépett. „Lássa 
ön, kapitány ur.“ -  mondd, ujjúval a lap helyére mutatván, —• 
„épeit itt dicsérik meg önt." Es meglehetős hangosan olvasd a 
„New-York-Ódvertisor" hírlapból, mint következik: „New-Or- 
lenns, M ájus 1 8 3 - .  M a r e g g e l  G ó r a k o r  v é g e z t e ­
t e t t  k i  k ö t é l l e l  g o n o s z t e t t u i  j u t a l m á u l  M a y  B o b -  
b y  l i i r ü s  t e  11 g g r i  i*tib 1 ó, k i  niu 11 ö b z s z c  1 „ U c s o l u t c  1
i r o g t i t  á l t a l  B r a m  V i l m o ü  k a p i t á n y  v o z o r l o t e  
a l a t t  e l f o g a t o t t . "  E  bir az összes kereskedői közönsé­
gét figyelmetessé tette, és Eugénia tudakozása: vájjon Bram ka­
pitány tud-e többet a tengeri rablóról? mindemkuek nyelven 
látszott lebegni.

„Hogy ne tudnék Y“ —  ismétlő Bram Vilmos^ -  „oh uraim 
és asszonyaim, már 3 0  éve van szerencsém u rablót, ismerni. Ila  
tetszik tlampon kisasszony," — mondd a kérdező nőnek, —  
„örömest közlöm önökkel a tengeri rabló élutleiriisát, amennyi­
ben azt, magam ismerem."

Ugyan beszélje el kérem, lopjon hozza I" —  hangzott 
mindenfelől. A Yankéek lrls bagót, vönok szájukba, s betették 
bicskáik..t mclIényzNobükhc; Bram Vilmos közelebb ült a höl­
gyekhez s körülbelül következőleg beszélt:

—  „HoesáBsamik m eg, kedves utltársuhal hu előbb saját 
élelem  történetének egy részét közlöm önökkel, hlgyjik el, hogy 
ezt nem hiúságból teszem, hanem  egyedül azon okbol, mert in mi- 
kellőnk életpályája sokáig párhuzamosan fittől l, míg a világ­
egyetem nagykorimítiyoHO, Jármüvemet, a becsületes lé t  csönde­
sen hajózható vizére vezérelte; a későbbi tengeri rablóval pedig 
a szenvedélyek és gonoszság folyamában s végre bűneinek szik- 
luiitUiin hajótörést szenvedtetett. ,  .. , ,

Tizenötéves koromban egy napon kijelentette nt.yam, ki

becsületes qullkkersegy nagyszerű bőrgyár tulajdonosa volt Vir­
ginia állam Staiuiton varosában, hogy sikerült, egyik üzletbarátja 
házában részemre tanulóhelyet, találnia, hol hajlamom szerint 
magamat dorék kereskedővé kiképezhetném. Néhány nap múlva 
útban villánk Bostonba s zavart sím elemmel és nénit honvdgygynl 
pillantottam könybuhibbadt szeműiméi az Alleglmm hugylnnezo* 
lat, felé, mely lassanklnt tűnt ul a távolság kékes homályában. 
En szigorú és vakbuzgó nüvultetésheu részesültem, mely minden­
eiül,t az istunl'éiésl, áhltatosságot, becsületességül, engedel­
m ességet és hűséget tutte alapelvemmé; az Igazság szeretető - -  
anélkül Is föerénye hilíulukezolünknelt, -  óh kitartó szorgalom  
voit azon két tulujdon, melyekkel dicsekedhettem s mindez együtt 
rövid idő alatt megnyerte részemre bizalmát, tanítómesteremnek, 
Lax Henrik urnák, kit. az itt. jelenlevő bostoni urak közül álltul- 
maslnt még többen Ismerni fognak. A többi háznép 1b megked­
velt, s mindenütt elébe le ltek  New-Yorkbun llartíortba való 
Spravol ltobert nevű tanuló- s szobatársamnak, kinek sötét ko­
molysága, hallgatag s daczos lénye nem Igen volt képes részére 
kedvező előítéletet gerjeszteni ltobert csak egy évvel volt ná­
lam idősebb b a  világban íorgolódás, inlt én csalt az ablaktáblá­
kon keresztül ismertem, —  mint mondani szokták, — Idő előtt 
éretté tették öt. Úgy bánt velem mint alattvalójával s vdlumlm- 
ritójává tön engemet rósz kedélyeinek, valahányszor szobánkban 
egyedül voltunk, mi szerencsére nem igen gyakran történt, mert, 
szabad óráimat, én hasznos könyvek olvasásával, ö pedig, fiatul 
emberek társaságában kávéházakban és korcsmákban töltötte e . 
Egy évig laktunk már együtt, anélkül, hogy egymással szorosabb 
barátságba, vagy közelebbi érintkezésbe jöttünk volna, midőn 
egy előre nem látott esemény kölcsönösen közelebb hozott egy­
máshoz. Bizonyos idő óta, néha-néha némi összegek hiányzottak 
luizunk pénztárából, melyek egy dollártól. 4 —ö angol aranyra is 
rúgtak. Lax ur sokkal jobban ismerte régibb személyzetet, mint­
sem azon emberekre vethette volna gyanúiét, kiknek becsületes­
sége kipróbált volt s azon ul-m ód, m elyiyel minden lépteinket, s 
iratainkat kísérte, nagyon is Igazolta, kire van gymiukodása 
Irányozva. En ártatlannak éreztem  magamat s nem aggod mm 
azon s Hobby Is legalább ugyanazt tévé. Azt, vettük észre, mint­
ha bőrhlddlnkbon idegen kéz turkált volna snlulültegyikünk sem 
kétkedett. Legelőször engemet. vádolt Hobby, hogy holmiját meg­
kutattam, mór: én illádig a háznál maradtam ; de könnyou iga­
zoltam elölte, ..„g , a kutató nem én voltam, muri, magam is ha­
sonló helyzetben valók. Hogy az Ily gyanút nnigannol elhárítsam, 
fölszólított Bobby, hogy látogassam meg nz ö társadalmi kötet ,
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• j á  ö n m a g a  s z o l g á l t a t j a .  B árh o l v eszü n k  k ö lcsö n t a h a -  
Á 'z áb án , három szoros, négyszeres b iz to s íték  k o v e te lte tik . A k im k  
K  sem m i é r té k e  nincseh, az ína rad jou  táv o l a  véte ltő l, m e r t  tos/. 

' év ek re  Ls kell, hogy fedezve legyen a  vevő; ne  v á lla lkozzék  senk i 
tö b b re  m in t am ennyivel b í r ; nem  jav aso ltam  m eg  sen k in ek , ho„y 
ö tven  hold  tu la jd o n  b irto k  m elle tt vegyen sza za t, s ó t  m kabb 
m indig  a z t  m ondom : ak in ek  100 ho ld  b ir to k a  van, n e  vegyen 
többet 50—GO-nál. akku .' m inden időben k ép es  lesz  m egfelelni 
k ö te leze ttség én ek . N e tek in tse  m ag á t a  h ite lb e n  v á sá rló  m aris  
g azdag  em bernek , m ajd t-sak akkor lesz az  h a  lc to r le sz te tte  
a d ó s’? : á t  De e llenben nem  helyesen cse leksz ik  az, k in e k  a lk a ­
lom  n ,u ik  közelében  je len tékeny  á ld o za t n é lk ü l te rje szk ed n i, ha  
e lm u lasz tja  az a lka lm at, m e rt az r i tk á n  m u ta tk o z ik  i s m é t ; nem  
h e lyesen  cse leksz ik  az, k i a lapos m eggyőződés n é lk ü l r ia sz tja  
v issza  a  tu d a tla n ab b ak a t oly ü z le ttő l, am ely  re a jo k  nezve b iz tos 
h aszn o t nyú jt, —  és am elyhez g y a k ran  m aga  sé in  é r t  -  ezá lta l 
távo labb  á lló k a t ju t t a t  a  fö ldb irtokhoz  s m ajdan  bekövetkezik , 
hogy a  helybeli és vidéki lak o sság  d rá g áb b an  vcend i haszonbérbe  
ugyanazon fö ldet, m in tsem  örök  á rán , tö rle sz té s re  m eg v eh ette

V° ln a E n n y it egyelő re  elm ondan i kötelességem , bővebb  fe lv ilá­
g o s ítá ssa l b á rk in e k  készséggel szo lgá lok ; a  je le n  szolianforgo 
ü z le tre  nézve  p ed ig  é rtek ezh e tn i vélem  N agy  L é tan .

A zon rem ényben  m ik in t a  szerkesztő ség  b ecse s  lap jab an  e 
so ro k n ak  té r t  enged, vagyok tisz telő je

a Banque de credit foncier et industriel megbízottja,
Ivánka Imre.

A rector.
Sokszor hallottuk a nevezetet kicsinjlöleg emliltetni azoktól, kik a 

rectoruak (iskolaigazgatóknak, ha agy tetszik iskolamesternek) a ma­
gyar protestáns egyházban való állását vagy nem ismerik, vagy bármi 
okból kellőleg nem méltányolják. Valóban alig három évtizede annak, 
hogy egy nagy megyébeu, az akkori jeles tudományit és képzettségű 
tiszti főügyész egyszersmind birtokos is, országgyűlési követnek sze­
nteltetvén ki és később meg is választatván; egy különben széles körben 
ismert éa tisztelt förangn ur azzal akarta n követség elvállalásáról lebe­
szélni: hogy gondolkozliatik is ön arról, aki rector vo lt?  Az ilymódon 
ostromolt követjelölt csakugyan rector volt egykor egy nevezetes kö­
zép iskolában, minek köszönhette, hogy egyrészben soknál többet tu­
dott, kik nemcsak másokat nem tanítottak soha, de maguk sem tanultak 
annyit, amennyi kívántatik arra, hogy valaki a honnak valódi hasznos 
polgára lehessen. Czélja tehát a következő suroknak, röviden megma­
gyarázni mi a reetor, mi volt kivált annakelütle a protestánsoknál?

A latin nyelv ótalánosabb uralma alatt, a legkisebb falu elemi is- 
kolatanitója is rectoruak, a leánytanitó pedig megkülönböztetésképen 
praeceptornak neveztetett s helylyel-helylyel mai napig annak neveztetik. 
Akik ez erkölcsileg tekintve nemes, de anyagi szempontból szegény és 
uyomorult pályára, vagy öukint adták magukat, vagy n sorstól kénysze- 
ritlettek, az irútollnak ásóval és kapával párosítása és sanyarú Inkaré- 
kosiág mellett is felelte ritkán tudtak kedvezőbb anyagi vagy több te­
kintélyt adó polgári állásra vergődni. De az emberi nem tökélyesbűlésé- 
hen s társadalmi intézet javnlásábun bizó lélek méltó vigasztalást talál­
hat abban, hogy a népnevelés legfontosabb I gye mellett növekedő lel- 
kesülés folytán, ezen tanítói állomások is mindinkább kiemelteinek a por­
ból, a birtokrendezések alkalmával, melyeknél n volt birtokos osztály uz 
iskolákra (elukezeti különbség nélkül iiozoll nevezetes adományokkal 
érdemli ki a jövő kor háláját,

Jelen czikk Írója - -  kinek valamiét oly helyet nem mutatóit ki a 
gondviselés, hogy a népnevelőn ügyéhez iiagyobbszerü áldozatokkal já- 
rulhuluu, úgy rectori kenyeret sulii nyújtott Ifezébe, -  nem ama sze­
gényebb, haliéin a vagyonosabb egyházuk iskoláit tartja czullnl szemei 
előtt, mulyeknuk rendesen két vagy háromévcnkiiil változó lunitéságni, 
a mi utyúiuk különös bülrseaégu és előrelátása szerint azon vezérelv 
szerint alupilluttiili, melyet egy a folyó század elején működött tanulmá­
nyi nagy bizottmány iiiimháluliílniii, lliidui lizstiiás oly szerencsésen és 
tisztán fejezett ki n szavukban: Domesllio nobis opus est iiiatilulo, et 
ipiasi e inedio noslrum osto, (llázl és mintegy kebelünkben szüléiéit in- 
tézulru van nekünk szükségünk. )

Miben állott ez u házi intézet u magyarországi protestánsok, ki­
válókig n rulórniátusok között, tekintve u vidéki migyohb iskolákul? 
Abbun állolt; hogy a főiskolákban (eulleglninokbun) bölcseleti Jogi és liit- 
luni (olyninnt végzett, de uzulntl is magán luiillássnl Is foglalkozott, söl 
lölibnyiru n gyniiniilmnl bal uszlály vezetésére Is sikerrel alkalmazott 
lanulélfjiik vitattok ki u vidéki nagyobb Iskolák igazgatására, melyekben 
aztán ttanuiak niugnk luiiilotlnk, hunom uz ulsóbb osztályok lunlldlrn Is 
felügyeletet gyakorollak,

74
Azon intézkedés haszna mind a közönségre mind a tanítást vál­

lalt ifjúra uezve szembelüuö volt.
A  közönség ugyanis abban nyert, hogy a két vagy barom évre 

megliivol! rector, mind becsületérzetböl, mind a liszlesseges jövede em - 
re kilátástól ösztönözve, azon rövid idő alatt az ifjúsággal egyutlyaro 
lankadatlan tűzzel lauilott, s a vidéki iskolát a tudomány azon színvo­
nalára emelni törekedett, melyen az öt felnevelt főiskola állott Ha pe­
dig v a g y  egy más tekintetben nem felelt meg a várakozásnak az ily 
tanító, vagy időközben is elbocsőllatolt, mert családi tekintelek különö­
sebb könyörűletet nem igényeltek, vagy ha fövéuyorakiiit lefolyt a 
lanidő melyre meghivaloll, az ö elmenetelekor tapasztalt hiány minden 
nehézség nélkül egy szerencsésebb™ választolt utód ' altal könnyen 
kipótoltnltak. Haszonnal alkalmazhatók-e ezentúl vagy sem az ujdivaUi 
rendszer mellett, az ily változó, nem egyenesen azon pályára, nem is kü­
lönös szakra készült tan ítók ; unnak megítélése valamint jeleu felszóla­
lásom czéljáu, úgy e lap határain is túljár; szabad legyen azonban azou 
véleményemet röviden kifejeznem, miszeriut az alsóbb osztálybeli növeli 
llékek tanulási előmenetele, a tanítónak nemannyira teljes szakavatolt- 
ságától, mint inkább közlékenységélől feltételeztetik.

Más oldalról magának a reclornak nemcsak az a haszna volt, hogy 
inig másokat tanított, maga tanult legtöbbet s külöuösen aki lelkeszet- 
re határozta magát, eleve gyakorlatilag képeztetelt uz iskola feletti ta­
pintatos felügyeletre: hanem az i s , hogy a tanítás után vett jövedelem 
segélyével, akár egyházi és iskolai, akár más polgári pályára, ha úgy 
tetszett, a külországi egyetemek meglátogatása mellett is, alaposau ki- 
mivelödhetelt. Azért nevezték aztán a nagyobb rectorságokat a c a d e - 
m i c a  p r o i n o t i ó k n a k ,  valamint a főiskolai seniorságot is, mely 
magról auuyi uagyszerii pap, tanár, iró, ügyvéd, és orvos gazdag vetése 
származott.

Végelemzésber tehát a rectori iulézetbeii ismét a protestáns egy­
ház, sőt az összes haza nyert szembetünöleg. Slert, hogy se az élők 
szerénységét ne sértsük, se tovább ne menjünk azoknál, kik a tanári 
illetőleg irodalmi pályára szentelték é le tüket: elég legyen például fel­
hozni a lí ö v y Sándor, P é c z e 1 i Józser és K e r e k e s  Ferenci ország­
szerte ismeretes neveit, kik közül első egykor a sarlcadi, második a 
mezőtúri, végre a harmadik a kisújszállási iskolát, mint rector igazgatta. 
Mily számosán vannak pedig ő rajtuk kívül, kik hasonló első lépcsőről 
orvosi, ügyvédi, mérnöki és irói birre, a protestáns egyház papi első 
hivatalaira, a magyar akadémia és inás tudós egyletek székeibe, a tö r­
vényhozó-testbe, mintszinte közigazgatási és törvénykezési főbb pol- 
ezokra Valamint nem vetett tehát homályt a Grassalkovicsokra azou 
csupor, melyet kéregelö deák korábau használt a magas lierczcgi család 
alapitója, valamint uem szállítják alább a Franklin halhatatlan érdemét a 
könyvnyomda sajtói körül töltött esztendők; valamint végre semmit sem 
vett el a Lajos Filep király koronája fényéből az, hogy a száműzött 
a sors éltül egyidőro kimutatott reichcnaui tanszéknek is megpróbálasa 
után emeltetett a francziák trónjára: úgy nálunk még kevésbbé válhalik 
valakinek kisebbségére, hogy egykor rector volt, azaz mar ilju éveiben 
munkás részt vett az erkölcsimig, tudomány és hasznos ismeretek ter­
jesztésében Ha az ily elözraényii emberek uem oly biztosan lépdelnek 
a paloták sikos pallóin mint azok, kiknek talán bölcsőjük is ott ringott: 
ha talán kevésbbé avulvák a választékos öllözés titkaiba s járatlanabbak 
a bókban és időpazérló beszédben mint azok, kik világi elönieuelelük 
végett föképen ezekben képezték magukat: bizonyára a dolgok lénye­
gét tekintő elnéz holmi divatba és szokásokba ütköző apróbb vétséget 
azun bármi szükkörü szolgálatért, mely részükről az emberiségnek te­
lelett. Különben is a komolyabb tárgyakkal való l'oglulkozás más élet­
pályákon is, hogy némi nyomokat az ember viseletén s ritka holnndónuk 
udalnlt azon ügyesség, begy az alapos készületet n társulgas minden 
kellemével párosilsu s iulftti eredt, hogy több példái ne hozzak fel a 
számosak közül, a lordi családból származott nagy bölcsész és történet­
író II u m e Dávidunk, maga állal talán legkcvébhé sejtett usou szeren­
csétlensége, hogy Párisiitől jártában társalgási módjára nézve, nem telelt 
meg uz oltani fényes körök és kivált a delnők elteli várakozásának

Debreceni lilnnoniK).
=  M u r s n I k ó szobrász huzánhfin, állandó színházunk diazilé- 

sére kél minta-szobrot hozott Pestrő l; egyik K a z i n c z y  Ferenczet, a 
másik C s o k o n a i t  ábrázolja. A szállítási költséget ide nem értve,egy- 
egy szobornak áru 3 0 0  oszt. ért. forintba kerül. Mint értesülünk a szín­
ház még ez ősz folyamában teljest Ikészülend.

—  Úgy értesültünk, hogy Ite  s z e r  Inlviiu helybeli sziuignzgnló 
és társulnia közt kölcsönös szerződés fog kölletni, melynek folytán u 
Ingük jövőre nem rendes Imvi Hántást Imiiéin a napi Jövedelem illán eső 
részletet kapnának, miniluiiik tag a megállapítandó fokozat szerinti kiki 
érduniélioz képest. Ml úgy vélekedünk, hogy ezilllal mind a társaiul lag - 
Jul, mind pedig a színházi lillzönség nyerni fognak A járatijai tagjai:

mert illetéküket naponkint m egkapják; a közönség: mivel élveietesb 
sziui előadásokhoz lehel reménye, miiideuik tag azou igyekezvén, hogy 
játékát lehetőleg érdekesitse s ezáltal a uapi jövedelem értékét fokozzu.

=  lliután többen azon lévea vélekedésben vannak, hogy a bazár 
kecses árusuői tetemes sarcéul vetnek a vásárlókra s unnálfogvu kerülik 
a bazár kies és vouzó tá jékát; szükségesnek tartjuk azon fölvilágositás- 
sal szolgálói, hogy a bazár áruezikkei épru nem árultál nuk túlságos 
áron, mert a rendes bólli árnál csuk kevéssel számitlalik több.

—  Mull szerdán és csütörtökön iiiiklós-iilezáu hosszú vouulliau 
érkeztek P é k á r  I i u f e  gépész mérnök ur első guzdasági gépei, delire- 
czeni raktára számára, részint Amerika részint pedig Angliából. A gé­
pek szebbnél szebbek s bcuue a jó  muuku, kivitel, vetélkedik a czélsze- 
riiséggel és bátran mondhatjuk, hogy ily szép „complex“ -e t  gépekből, 
Debreczenbcn sohasem láltuuk. Vau azok közt egy G s r r e t t  és 
egy Smyth-féle velögép, W ood-féle amerikai kaszáló- és arulógép; 
széua-lörgató, széna-gyüjtő, lóerö-m ü, cséplő-gép, rosta, ekék, koro­
nák stb. Mint halljuk ma reggel poutban tü  órakor szándékozik első 
nyilvános kaszáló-próbáját tartani, inég pedig igen sürü és nehéz rozs 
vetésen az „ I s t v a n“  gőzmalom álellenébeu a Dragotu csulád földén. 
Egyelőre csuk annyit muudhutuuk, figyelmeztetve t. olvasóinkat, liogy 
csölörlökön délután jelen voltunk midőn Pékár Imre nr, kapálógépével 
első magán próbáját tartotta s a gyors és szép munkát, mit e gép vé­
gese, felüliiiulhalluunak s gazdászainkra nézve e  gépeknek köunyü m eg- 
szerezhelését illető oly kedvező alkalmat , valódi nyereménynek 
tartjuk.

=  A s z é c li e n y i -  és c z e g I é d u t e z á k kőburkolási munká­
latai, hallomás szerint, rövid idő alatt megkezdetnek.

=  A „Sürgöny11 a „K orunk" után azon birt közli, bogy „a  I i o m  
t o b á g  y i l ö  v é ii y t e n g e r e u  h a j ó z  h a t ó  c s a t o m  á t f o g n a k  
é p i t e n i . "  Annyi igaz, hogy a Hortobágyon keresztül vezetendő ha­
józható csatorna építése tervben vau ; de e csatorna nem füvéuytengereu 
liasillutik, mivel tudtunkra „ f  ö v é n y t e n g e r "  a hortobágyi pusztán 
még eddig nem fedeztetett föl.

f  Múlt kedden tetetett örök nyugalomra Tóth Lajosué asszony 
néhai iniliályházi T ó t h  Lajosnak több megye láblabirájáiiak özvegye s 
T ó t h  Déuesnek a tudományos irodalomban szép tehetségéről ismert 
Írónak édes anyja. A végtiszlességlétel alkalmával nt. Révész Bálint ur 
tarla beszédei a boldogult felelt s nnnakutánu számos tisztelő és rokon 
állal kisértetett végnyughelyére a czcglédulczui sirkerlbe. —  Béke 
poraira I

Meghaltak. Apr. 14. Czegléilu. Hidász János t  éves. Hatvanu. 
Jóim Juliánná 19 éves. Apr. 15. Csapón. Nagy József 3 hónapos. Hal- 
vanti. Szilágyi János 3 hónapos. Piaczu. Mutólcsi Gergely 72  éves. 
Czeglédu. Pnpp István 29  éves. Kozma Péter 3 hetes. Apr. 16. Péler- 
liau. Varga Dániel 1 napos. Hatvanu. Kerékgyártó Mária 1 és fé léves 
László Ferciiczné Szilágyi Erzsébet 0 1 éves. Közliórházbau Bárdos Jó­
zsef 23  éves. Czeglédu. Szilágyi Ferenez 9 napos. Apr. 17. Piaczu. 
Debreczeui János fit éves. Vargau. T. Tóth Lajosué Farkas Krisztina 
Ul éves. Hatvanu. László János -18 éves. Czeglédu. Csokonai Dániel 43 
éves. Apr. 19 . Hatvauu. Szilágyi József 44  éves, özv. Mntkó Jánosné 
Kolosi Mária 7 1 éves. Apr. 2U Hatvanu. Ajkvulder Péteriül Szilágyi 
Juliánná 3 0  éves. Piaczu. Jóim István 45  éves. Apr. 21 . Péterfiau. Deb- 
reczeni Sála 7 és fél éves.

Kftzüftyek.
** Vettük II liszáiiliili ref. egyliázkeriilet slniistikui állapotának 

mull évről való kimutatását, melyből kitűnik, hogy nevezett egyházke­
rületben 502 nnyuugyház, 35 3  Icáiiyegyház, 5 75  rendes éa Ul segéd- 
lelkész s 931 limilő vau. A lelkek szánni 7 9 9 ,1 3 1 . A szülöttek száma: 
34 307 ; mig a halottaké : 3 2 ,2 4 7 : ojliázusok száma 70 8 9 . Iskolába 
járó Iliik, 3 5 ,039 -en  iskolás leányok pedig 28 ,7 1 3 -u u  voltak; iskoláz­
hatok száma 6 12 évig : lö ,( i5 2 -ro  tétetik.

®* A r é g i  I e v é I j  e g y e k érvényéi —  mely e hó végével volt 
megszűnendő, május hó végéig ningliosszuhilolliik.

A t i s z a i  v n s p n l y á n  május hó 1-én  lög életbe lépni a 
nyári menetrend, mely szerint napotikiul minden vonalon, minden irány­
ban egy személy- és egy vegyi's-viinnl fog közlekedni, tebervonulok 
azonban csak szükség szerint.

—  A piyiti egyetemnél u helytartótanács fölhívása folytán köze­
lebbről ülés tartatott, melyben a lauitáa javítása s néhány tanszéknek 
mikép leendő helöltésu iránt folytak u tanácskozások. A tnuügy hiányai­
nak alapos kipuhulolásáru hizotlság iiuvezlulult ki, melynek véleményea 
jelentését Júniusig be kell adnia. (Jgyauiiznii gyűlésben, a valószínűleg 
megürülendő tanszék bntöltésu jővén szóba, többen azt kívánták, hogy 
e tanszék elfogadására Szulay Lászlót a jeles történészt nyerjék meg.

j=a Az iilföldl vasul építésére, mely Nagyváradtól Fiúméig te rjed -

l r

ámde HszttáiHum tmriítjnliiiik iertoliiiöH beszédei éti urkülcstelen 
viseleté visszataszítónak engemot s szobáim voiniltHiigmnut még 
kedvesebbé tették mint uzellitt, Attól kezdve rendkívül liésö s 
néha nem Itt jött linzit Hobby, rendesen pedig oly élliitiotlmti, mely 
n dobzúdús következményének hUszott; Komor, sötét szentel 
vngy lililogliíziiHiin égtek tikkor, vttgy nedves bágyadt fényben 
HHZtiik i lílnníbiiii elértlietlmi zavart szélínt. beszélt, vttgy ökleivel 
verdesett tmigit körül. Sohasem inerészeltem megkérdezni, vngy 
mugiivlsnlutét főnökünkkel tudatul, búr állapota gynkritii szerle'*
lőtt ",  . A pénztárból még mindig fulytitttiittnk u sík*
kiisztúsok, és gyukriiti snjiíl csekély költüpéiizemben Is tetemes 
esonkltúsoknt vettem észre, melyekről imigmnmik számot mini 
nem tudtam; tolvnjt gyanítottam, anélklll hogy szobittiírstimrn 
gymiiikodmím, Lux ur, Itlnek béketllrése végié kimerült: egy nap 
mlmlkettíinket mugn elé hivatott s kinyilatkoztatta előttünk, 
hogy n tolvnj kettőnk közöl estik uz egvik lehet s azou tiuiúesot 
le rnltfi, hogy n vétkes mielőbb hugyjn el it hiízút, mielőtt ti tör­
vényes vizsgálat ti tettest kötélre Ítélné, De mi mindkutte n-
radtimk. Nebiíny héttel későbben reggel tt bóltirodúbü léptem s 
nem kevés hiinmhitomrit Lux urat az összes személyzettel együtt, 
IS.W W bl'1 kftrOI összegylllekezve találtam, Mindnyájuknak nr* 
I P P p itiWM'ttbli boszunkothls sőt lutriig jelei mútiitkoztuk és 
Lux ur, mihelyt, ongeinut megpllhinlott, uzomml Íróasztalomhoz 
yone.zo t, A llok Imsmlékilbiin eldugva, egy ütvén írton niigol bank­
jegy ta^jjtttott, melynek hiányzását néhány mipptil ezelőtt vet- 

m'llui< Wbiljii lilrtele.itItitrngjiíbiiii állott
s első lülmdiilÚHÚbnii kegy """-tlll iiiegfeiiyltolt egy iliirnb ítivnl; 
tolvnj, képmutntó, iikusztófúrnvitln stb. szokkttl Imlmozvtín el en* 
gemet, Azon könyök, melyekkel úrtntlmisúgoiiuit erősen állítat- 
jntii, még Jobbiin meggyőzték öt vétkemről s rögtön iikurtii tudni, 
hogy hova tettem uz előbb ellopott pénzt s mire akartam ezt fór* 
' n , nőisem vúhisznlhitttttm, arezon ütött i,ttx 
4ii',,s Kllöketelt n házból. Sok év óin ismerte ö már újyámut és
l , ui t i i /' n \  !!.lH !i,|illíl"| b"l nem szülgnítjdutt. ttlliil tiilnl 

* if : 11 ^"‘vonyszéknek Megsemmisülve állottam uz idézőn 
.! gondolkodtam mlkep tötént mindez, midőn Lux urunk egy né- 
gerje lupiitt ki a házból börhltlánniinl, snz iilnttnimismi mosolygó 
npriiwl llobbytol «zon utaslliist adván tudtomra, hogy műéinél 
olyszt Illésen vigyen, Ind estik tíz emberiség seprője szokott hnj- 

J E J ' S  A!időn n iiegt<rnek bm iiynlnt ukurtnm adni, ittii* 
ÍH»3tl.mert mint mondú lopott pénzt neinukttrt 

rom^ov i ,ll^ ye || i«jt s egyedül úrttithinsngom érzete s nzon 
remi ny, hogy vnhilm ignzolluttom mngiimtit, tartóztatott visszn nz

öngylIknsHÚgtól. Még kevés hurdtiiim sem ltitlék lírtiithiiisiígomiit 
és tiiitiileu állításom mellein is egyik vállüt vonított, míg többi 
hidegen hútut fordított. K leithizás kövelkezlébeit ellmltirnz* 
ttini, hogy linzit megyek s onnét gyüzcmlcm meg Lttx tinit árlnt- 
htiiságomról. Egy k ' , stiliippemi tulopp) mely Itlehmmul
felé vitorlázott, Virglnálm ineiitem, bár miit csuk néhány bét múl­
va érkeztem meg. mert ellenkező szelek nagyon délkeletre vittek. 
Kopogtatásomra szülőházam njtnjún, hosszú várakozás után bo­
csátott be öreg szolgálónk, ki ongomet már sznposgyermek korom­
ban Is ringatott, beszélni és Járni tnnltnlt s ntyntnimk egy leve­
lét ndtii átnl, nzon iititstlásávul Imit köm éi minit ullg dttilug- 
Imtott el,) hogy ez ntyui ház, küszöbén t ö b b é  b e l e p n i  ne 
merészeljek, Levelében n legmélyebb fújditlonumi! iidtn tudtom- 
rn atyám, hogy elfnjnlt gyermekét többé látni sem tiknrjn s leg­
első ttlknlommul n törvényszéknek lbgjn átszolgállittul; tudtomra 
itdtu nzt is, hogy miután Lux ur részére laot) dollár kárpótlást 
fizetett, hinnie kell, hogy n tolvnságből még pénzemnek kell len­
ni, minélfogva nincs szükség, hogy vuhtmit toljon, végre tiiná- 
cstdjtt, hogy ti kntonák, ezen előtte leggyilliiltebh ipttrosok közé 
álljnk. Kétszeri kísérletem, bogy üt ártnt bmságomról meggyőzzem  
Imjótörésl szenvedett szigorú pnrmicstiin. hogy házába.'semmi 
szili ulutt. be ne boesásstimtk. Égy levelemet, melyben mindenre 
mi csők szent előtte kérve kértem, hogy ne taszítson n nyomorba, 
ínségbe és gyiihíznthii, lölbouttillmml killdiilte visszn. Auyáiuitt 
sem lállmltum és estik tíz nbhtkláblák mögött ImlloUum ztikogá- 
snlt, Egyedül Sárit, elöblii dajkám hitte ári nt hiúságomul, stizállttl 
ítélni vigiiszt, nyújtott khubndlmtliin liijdulmiimmik, Bátyjánál, 
egy viigyontithtn lukácsnál löltöltem el uz. álmiitbiu éjsznkát s 
tinyáin tillnl némi pénz- tj: ’ 1 :: 1 , és lm érvényes bi-
zonyitékokut hozluitok ártittliiliságoinré, teljes megbocsátásáról 
bi.'tosltvn hitgytiiin el nzon helyet, hol gyermekségem legszebb 
éveit töltöttem. Elhntúrozlinn, hogy tengerész leszek, mit Stint 
llvére Is timáesoll, Egyik Ilit, négy év iilult, melyeket e ztdgá's 
hit ni szánt, kormányos lön; egy levéllel e líálmz, indttllum el 
NorlVilklm, hol hiijójn épen horgonyozott. Egészen más érzések­
kel vetettem bficsftpilhintást uz Alleglmm hegyekre, mint két év­
vel előbb s vágytam Isten hozzádot mombtni hitziiinmik, u köny­
vek könyvéből és öntudatomból annyi vigaszt merítvén, mennyi­
re reményűin fuuturtásáru, a végzetre és árlntltinstígomtink egy- 
kori fölfedezésére szükségem volt.

Miilön Joimtln'innnk, ntyjn levelét Norfolkbttn átndtam

és nzon olmjtásomiit, hogy tengerész leintiitknrok, vele közöltem, 
semmi lúrmisúgot nuiii kiméit ti jó ilju, hogy hasznomra legyen, 
Egy angol kalmúrhajő kapitánya, kit előnh néhányszor latjain 
Lux ur mdllrodiijúhuu, fölavalott etigeinel. Dree Károly ur a szó 
legkiterjeszteltebh értelmében becsületes emlter volt; nildön sor­
somat megtudta, kijelenté határozatát, hogy atyám helyét akar­
ja pótolni, miután atyám tdég szűkkeblű volt, engemot minden 
segély és vigasz, nélkül az. é let nagy tengerébe kitaszítani. Lásd. 
liezkn szólít hozzám, hixnhuammul ajándékozlak meg s 
akarom hinni hogy ártatlan vagy, lm gyermeki engeutd- 
mességgcl vlsidtetel irántam. Ilit ulliiös volnál Is, mégis pártodat 
fogtam volna, te még Hutai vttgy, remélhetem tehát, hogy egyko­
ron becsületes embert faraghatok belő led; lm — mint inukacs- 
lejü atyád — elvonnám tőled kezemet, akkor a szükség és két­
ségbeesés mindenesetre azt tenné belőled, minek most tartanuk.

Itiivid idézés után, Plymouthbe vitorláztunk s onnét isten 
jóvoltából a lakott löld csaknem minden részét, meglátogattuk: 
csak az egyesült államokat nem. Hét év altit,t, melyeket a „Pal- 
luyrii1* fedélzetén töltöttem, mindig igyekezett llrée ur, a tengeri 
éle! fáradalmait, egyformaságát megkönnyíteni és vidámituni, 
valamint engemot jó emberré és ügyes tengerész-szó képezni. Le- 
gy ti/ltot len honvágyam, arra inditák Drée kapitányt 1‘oudiehery- 
bett, bogy tekintélyes szállitmiinyl vegyen föl Bostonban söt.lmvi 
szerencsés utazás után végre fölmerült szemeim előtt Boston vá­
ros. Nehány nappal a kikötőbe érkezésünk után, váratlanul Lux 
ur jeleni meg jármüvünk fedélzetén s tt hadnagy után kérdezős­
ködött; zavartan s szégyenülve, lesütött szemmel léptem elébe. 
Sírva karolt át s bocsánatot kért azon kemény és lealacsonyi- 
tó bánása miatt,  melyben egykoron részesített. Daczára minden 
vonakodásnak, partra kellett vele sziíllanom, hogy néhány jó na­
pot családja körében töltsék. Ö tőle hallottam meg, minő saját­
ságos módim hozta tisztára a végzet ártatlanságomat; darab 
liléi'; eltávozásom után, félbeszakadtak a sikkasztások, mely kö­
rülmény természetesen mindenki az én bűneim megcziílölliiitlan 
bi/ont iiékattl szo lgá lt; de csakhamar összeg összeg után kezdett 
Ismét hitiiiyzaiil, anélkül hogy llobbyt közvetlenül gyaníthatták, 
vagy bűnös Li l ét  lllétöleg hízonyitékokru találhattak volna. Egy 
korcsmában, melyet egy IVniiezin fodrász tartott,, egy éjjel gyil­
kosság történt, mit, a knrcsmúros vallomása szerint csuk Bouby 
követhetett el. ti naponta ott szokott kártyázni s rendesen rop­
pant összegeket vesztett. Amaz esemény előtti este, nagy össze­
get veszteit, melyet a meggyilkolt nyert el, kit miután sem a já ­
tékot folytatni, sem nyereségének egyrészét vissznudni nem akar-
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ne, angol tőkepénzesek akarnak vállalkozni. Nevezett vonal költsége 9 0  
millió forintra van téve.

** A győrvidéki gazdasági egyesület május 9 -kón  igaz­
gató-választmányi, 17-kén  pedig rendes közgyűlést fog  tartani 
Győrött.

V idék.
f  K a z i n c z y  Gábor a kitűnő szónok, jelestörténetbuvár, 

p u b l i c i s t a  és iró, í. hó 18-án Bánfalván elhunyt. Béke hamvaira!
e * E p e r j e s e n  s z e sz -  és é lesztőgyér van alakulóban, 

mely marhaliizlalással lesz egybekötve:
Brassó környékén annyi hő hullott e  hó i l -k é n ,  hogy 

mindenfelé szánkózni kezdtek.
=  Mihalylalvai levelezőnk értesít minket, hogy a Dekreezeu s 

Nagykároly közli vonalon levő országul munkálata igen szépen halad s 
a mintegy 4 0 0 0  munkás már .Mihályiéivá halárán működik.

A k u a - S u g a l a g o n  M armaroskankaszinó alakult. Az eszme 
Schönher lelkész nrtól e r e d t ; Vatternnux báuyauagy pedig felkarolván 
létre hozta. A könyvtár alapját Osválli Pál ur 2 0 0  könyvvel vetette meg!

**A r  a d r  a az ottani lap szerint — a fővárosból táviratilag 3 0  
veder káposztalevesl kértek a nagyszámú sülyős betegek részére.

=  K e s z t h e l y e n  folyó hó 10-kén l ó v e r s e n y  ta rta to tt, 
melynek jövedelme az Ínségesek segélyezésére fordilalott.

=  Egerben Joó János urnái egy londoni kereskedő legközelebb 
6 0 0  palaczkig tett m egrendelést azon egri veres borból, melylyel ne­
vezett borterm elő az 1 6 6 2 -ik i világkiállításon érmet nyert.

Irodalom.
—  A „ m a g y a r  a k a d é m i a  é r t e s í t ő j e 11 matliemnlikai s 

természettudományi osztályának legújabb füzete (a lll- ik  kötet 3-ik  fü­
zete) következő tartalommal jelent m eg : „Az ősléuytani és földtani fő- 
korszakoknak alapokáról,11 Palkó Jáuusló l; „Amerika ős lakosaiéi,11 
Kusti P á ltó l; „A legjobb miveletü szelelöszáruy11 és „A középluterejea 
(Jiefuló) viz-szivattyu11 Martin Lajostól; „A  népesedés akadályai Ma- 
gyarboubau11 Sauer Iguáczló l; „A  délló kör, különöseu mint déllő táv­
cső használva,11 Kondor Gusztávtól; „Tudományos léghajózás 1862. 
évben Angliában1- és „A z arauykömpölyök s kristályok ujabb időben,11 
Szabó Józscnöl.

** G a r a y költeményeit Aiguer Lajos, külföldön tartózkodó lia- 
zduklia németre l'ordilja. Az első füzetet, mely száz költeményt tartal­
maz, már sajtó alá is adta Kölnben.

—  A „Független11 volt szerkesztője, Kovács Lajos és Érkövy 
Adolf, mint kire já r , uj politikai uupiiapot akarnak megindítani. Ilo r- 
uyáuszky Viktor pedig, az „Evaug. W ochenschrifl11 volt szerkesztője, 
májusban szintén politikai napilapot indit mog.

Lengyelországról.
(Történelmi rúslat.)

Lengyelország ú története, mely az ősidők homályában 
vész el, hiányos és meseszert!. Legrégibb lakosairól nemigen tud­
hatni többet, mint szláv eredetüket. Snnnatia egy részében a 
lengyelek képezték a legrégibb lengyel államot, (előbbi lakosai a  
surranták pásztornép voltak s mint a seythúk és tatárok, kauezn- 
tejet ittak s agyonütött ellenségeik vérét; — n góthok, hunnok 
és nlánok kipusztitván őket, helyüket a  szlávok foginlák el). 
Krisztus utón 700 évvel K r n k  volt u lengyelek vajdája, ő és fia 
Il-ik  K r n k  építették K r u k k ó  városát. Krisztus után 840 évvel 
első ism eretes herczegök P i n s t nevil szegény, de tisztelt föld- 
mives volt, kit annyim  szerettek alattvalói, hogy későbbi herczeg- 
jeik is fölvették a r  i n s t tisztelet n ev et; kortársai csodatevőnek 
tartották s  talán em iatt emelték a trónra is. lógyik ösunokúju 
M i e i s 1 á w herczeg hozta be a lengyeleknél a keresztyén vallást, 
UCB-ben. Fin I-sö  H o 1 o z 1 á w 1025-ben királyi ezimet vön fel, 
utódai azonban majd herczeg majd király cziinmol éltek. Eleinte 
igen szigoruuu bántuk a papok a lengyelekkel; ki böjti napokban 
húst evett., kitörték fogait.

111-lk H o l c z l á w  herezeg 1188-buu halálos ágyán 4 Ilit 
közt folosztváu az országot, majd végveszélybe dünté azt.. De 
1820-lmn 1-sö U l á s z l ó  ismét egyesítő nz országot, nehány e l­
szakadt részen kivlll. Fia n nagy K á z n i ó r  (1833 70) átnlános 
szeretet és tiszteletben részesült. Egy nagy szükség idején mint 
valódi népatya tüntette ki magát, mert uz országot várakkal, vá- 
ro sok k n M m tésel^ éj^ v izve^
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? S Íifú?géT kne|C " T 'M 1 teremtett s gabonával fizette nap- 
számjaikaL mit az okos fejedelem gabnatáraiban előre fölhalmoz­
i k . -  lorvénykonyvet alkotott, holott azelőtt a  birák csak  
goiidolomra ítéltek. 1370-ben egy vadászaton történt esés követ­
keztéién  halt m eg Kázmér s  vele a  Piastok fiága kialudt 
. . .  Jialala után, nővérének fiát Lajost a  magyar királyt válasz­
u k  t  !eügy';l<'w U.ra!k.odójuknak- E z is fiörökös nélkül halván el, 

y 8- tUzte *íi a  ,eDgyeI trónra, de a  lengyelek,
^ gS ° n,d .,rá? ‘ !/,em ^M ltetvén jó indulattal, elhunyt k itó- 

2 “  t 5?¥* H e d v i g e t  s  kinekjez kezét nyujtandja,
t  Valamennyi herczeg közül kik H e d v i g
kezét kérték, leginkább szítottak a  lengyelek J a g e l l ó  litvániai 
pogány nagyberczeghez, k i kötelezte magát, hogy minden alatt- 
va javai a keresztyén hitre térem!, államait Lengyelországhoz 
csatolja s  az elszakadt részeket mind visszaszerzi. E  fényes föl­
tételekre Hedvig is megragadd szive valódi érzetét s  kezét nyujtá 
Jagellónak. Ulászló nevet nyert Jagelló a keresztségben s  len­
gyel knalylyá Ion 1386-ban, litvániai parasztjait egy-egy uj ö l-  
tonynyel birta rá, hogy megkeresztelkedjenek. E  fejedelem di- 

oj-®  ágolt, m egrendité a német lovagok hatalmát, 
Moldvát és Oláhországot lengyel uralom alá vetette. —  Utódai 
alatt sokat szenvedett az ország a törökök, tatárok és oroszok 
pusztításaitól. Csak I-ső  Z s i g m o n d  alatt fordult jobbra az or­
szág sorsa. Ennek s fiának IH -ik Zsigmondnak uralkodása alatt 
jutott be Lengyelországba a  reformatio s ott sok követőre talált 
1 5 4 8 -1 Ő 7 3 . - Halálával kialudt a Jagelló fejdelmi-vér, mely­
ből 200 ev forgása alatt választók a lengyelek királyaikat s be­
következett a  szabadválasztás. A nemesség eddig bizonyos csa­
ládokra szorítkozott a királyválasztásban, m ost azt választó, akit 

! feltételeket szabott, minőket akart s  mindegyre fenhéjá- 
zobb lön. Valójában annyi király volt Lengyelországban, ahány 
nemes ember. —  Varsó közelében W o l a falu sikján gyűlt össze  
az egész nem esség; mintegy 100,000 férfiú vett részt az első vá­
lasztásban. A legnagyobb fényben jelentek meg, többnyire lóhá­
ton s felfegy vérzetten. A pápa, a  török, a svéd, Ausztria, Franczia 
es Spanyolország nem kíméltek pénzt és ravaszságot, kedvenczeik 
választásánál tulnyomóságra juthatni. A franczia követ értett 
hozzá legjobban; teljes vallásszabadságot igért és sikerült is ke­
resztül vinnie A u j ó u H e n r i k  n e  k, IX -ik Károly király test­
veiének megválasztatását, ki pedig a bertalan-éj fő indítója le­
ven, borzasztó példáját adá vallásüldözö lelküjetének. Uralkodása 
kezdetén zúgolódtak már a  király ellen, kinek életmódja, szoká­
sai annyira nem illettek a  lengyel nemzetéihez s annyira is vá­
gyott hazájába vissza, miszerint testvérje halálának hírére titkon 
eltávozott az országból, hogy a franczia trónra üljön.

Az ujválasztás érdetnesb férfiúra esett, az drdélyi fejede­
lem B á t h o r y  I s t v á n r a ,  (1575) szilárd és erélyes férfiúra, 
ki győzelmesen harczolt a  külcllenségek ellen s  ben az ország­
ban csak az állam és nép javán munkálkodott De fájdalom már 
1586-bau véget vetett munkakörének a halál.

E  trónüresülés újra sokféle veszélybe sodrá az országot. 
Egy osztrák és svéd herczeg közti pártos választás csnk fegyve­
res erővel döntetett el J á n o s Z s i g m o n d  (Jagelló ivadék) ja ­
vára, de nem az ország előnyére; mert majd félszázados uralko- 
dasa alatt, mindenféle bajba keverte az országot. E  szerencsétlen 
országlást valamivel jobb váltotta föl fiában IV-ik U 1 á s z  l ó  bán 
1632 -1G 48; — de sokkal szomorúbb J á n o s  K á z m é r b a n  az 
utóbbinak fivérében 1048— 1069. Ez alatt zendültek föl a  lto- 
z.ákok, szabad vérrokonai a lengyeleknek; sok nemes közremű­
ködött velők, Oroszország pártfogásába vévé őket, sőt llúkóczy 
erdélyi fejedelem és X -ik Károly svéd király is beütöttek Len­
gyelországba. Csnk Brandenburg erélyes oltalma s  X -ik Károly 
hirtelen halála (1060), óvtak meg az országot a végveszélytől. 
— Báthory István óta Moldvát a török, — Ehstland és Licttnndnt 
a svéd, — Ukraiuet u kozák foglalta el.

Az ország beljében a hibás alkotmány miatt még szomo­
rúbb volt a szerencsétlenség Ahelyett, hogy a kormánynak erőt 
ndjon, a lengyel nemesség mindinkább korlátozni kívánta a ki­
rály hatalmát, Annyira m eg íb unta méltóságát J á n o s  R á z ­
ni ér,  hogy neje 1008-ban meghalván, nem vo lta  további ország- 
lásra b írható; letette a koronát, Frnncziuország egyik kolosto­
rába ment s N o v u r s b e n  halt meg 1072. —  Tronlemondásu 
után törvényt hozott a lengyel főnemesség, hogy jövőre a válasz­
tott király le ne tehesse királyi pálczáját. H ét egész hónapig a 
legnagyobb féktelenség uralkodott, mialatt több külhoni fejede­
lem járt a korona u tá n : egy orosz herczeg, ki mellett. 80,000  
ember gyűlt össze, szabad választását kieszküzlendö; C o n d é 
franczia herczeg; II ú k ó c  z y erdélyi fejedelem ; a n e u b u r g  i 
és l o t h r l n g o n l  herezogek s még K r 1 b z 1.1 n a  is, ki a svéd

koronáról önkint lemondott. A választóhelyen véres SsszeütkS- 
zesre is került a  dolog. Kardot rántottak s pisztolyokat sütöttek  
egymásra, kevés perez alatt több ezer lövés történt K ét nem es­
ember meghalt, sokan megsebesültek. Szobieszky János a  koro­
na nagyvezére végre helyreállító a  csendet, fenyegetvén, hogy fel- 
aUitando csapatai által mindenkit lelövet, k i a  szabadválasztást 
gátolni fogja. Végre a  kalischi vajda Opalinszky vetett véget a  
vitának. „ M i é r t  g y i l k o l n é k  m a g u n k a t 11 —  igyszólt
—  „ s o h a  n e m  l á t o t t  h e r c z e g e k  m i a t t ? —  e l d ő d e -  
i n R  o k o s a b b a k  v o l t a k ,  i l y  e s e t b e n  m e g v á l a s z t ó k  
P i a s t o t  a l e n g y e l t ,  k i  s z ü l e t é s ,  v a g y o n  n é l k ü l  o l y  
b ö l c s e n  k o r m á n y z o t t ,  h o g y  m a i  n a p i g  h á l á b ó l

f i i ?  n e v e z z ü k  m a g u n k a t  f e l e j t h e t l e n  n e v é -  
y e ‘- E l v e s s ü k  e l d ö d e i n k e t  s v á l a s z s z u n k  e g y  P i a s ­
t o t .  Egyhangú elfogadtatásban részesültek a  szavak, előkeres­
tek egy Jagelló ivadékot W i s n i o v i e c k i  M i h á l y  T a m á s  
herczegben s minden száj ezt kiáltó : „ é l j e n M i h á l y k i r á l  y.“
-  Megijedve, könytelt szemekkel hárította ez e l m agától a  k i­
tüntetést; de a választó urak érövéi vitték a koronázásra (1669).

A gyönge Mihály csakhamar sok ellenséget szem lélt maga 
korül. Az országnagyok lenézték a  királyt s meggyőződésükből 
titkot nem csináltak. Szerencsére nem tartott sokáig a  megbánás, 
hogy őt választók királynak, m ert mái1 1673-ban meghalt.

T íz külhoni trónravágyó jelen t m eg ezúttal Varsóban. So- 
bieszky János, ki Choczim vára alól m ost tért vissza győztes se- 
regevei, Condé herezeget ajánlotta, európai hirtt vitéz hadvezért. 
D e nem tetszett a külhoni a választóknak s magát a  vitéz korona- 
nagyvezért S z o b i e s z k y  J á n o s t  szóliták föl a lengyeltrónra. 
A legnagyobb lelkesedés közt kiáltatott lengyel királylyá, ő v a g y  
s e n k i I  hangzott minden ajakról. Csak E l e o n ó r a  a  királyi 
özvegy1 óhajtotta királyul K á r o l y  lothringeni herczeget, kit 
szeretett s  férjül remélt. —  Az i(j királyt nagy polgári és ka­
tonai pompával, ágyudürgések s ezerszeres éjjenzések közben 
vezették Sz. János^ templomába, istennek ily njáudokért hálókat 
adandók. Kein is érdemié meg senki a koronát jobban mint ő, 
fönseges tulajdonaival öszhangzatban volt killseje'is. Magas, kar­
csú testalkattal birt, teljes, rendes arczczal, kissé hajlott finom 
orral, élet és tüztoli szemekkel s  nyílt tekintettel.

Szobieszky János 1029-ben IH -ik Zsigmond uralkodása 
alatt született, eldödei mind apai mind anyai résziül liires vitézek  
voltak; nagyapja M á r k u s  tablói vajda, megmenté Moldvában a 
tonkrejiitáshoz közelállt leugyel sereget; 1577-ben megverte a  
lázadókat Poroszleugyclországban » az orosz S o k o l  vár ostro­
mánál esett el. Még híresebb voltennek fia J a k a b ,  ki 1621-ben  
Choczimnál 05,000 lengyellel 200,000-nél több törököt és tatárt 
vert meg s Konstantinápolyban irta a  bókeföltételeket Mint a 
tudományok s m űvészet barátja, sok müvéBz hitt be Olaszhonból 
két fiát M á r k o t  és  J á n o s t  maga tonitá. —  Anyai nagyapja 
a hires Z o l k i e w s z k y  volt, ki 1010-ben az oroszokat meg­
verte, Moszkaut elfoglalta s V a z u l  császárt elfogta; tiz évvel 
később, nem nagy serege élén 100.000 töröktatártól vétetett kö­
rül Moldvában, vitézül vágta m agát e  rettentő seregen keresztül 
s 00  iiiértfölduyirn szerencsésen vonult vissza a Dniester pártjáig; 
itt azonban elhagyd őt lovassága, átusztatott a  folyón s  magára 
hagyd a gyalogságot; még a  szekeresek íb kifogták a  szekérvár­
ban lovaikat s  elfutottak. Zolkiewszky megmenthető m agát; ol­
dalán hnrcz.oló fia kérte is erre, de nem volt rábeszélhető. Látta 
megmaradt gyalogságát felkonczoltatui, fiát elesni, kevés idő 
múlva sebektől borítva ö maga is e lesett s  megmenté becsületét. 
Az ö s fia tetem ei egy sirba tétettek, ily fölirattal: „B o s z u 1 ó 
t á m a d j o n  h a m v a i n k b ó l . 11 —  Másik fia akart ezen boszuló 
len n i; saját költségén sereget gyűjtött, egy erősb tatár sereget 
m egtám adott: de a túlnyomó erőtől leverve, maga is a csataté­
ren maradt. Szobieszky Jánosnak a  derék Zolkiewszky leányától! 
unokának tartatott fen boszulójuk lenni. A kozákok föltámadtak 
a  lengyelek e llen ; megverték P i l a v i c z n á l  a P o t o c k y  ve­
zérlete alatti lengyel sereget, bevették L e i n b e r g c t  s K r á k ­
it ó t, is fenyegették. Mindenütt gyilkolt, pusztított a kozák; a 
nemeseket leknsznbolták, csak a parasztokat k ím élték; a  papo­
kat és szerzeteseket kényszerítők összeházasodni nz apáczákkal, 
a zsidókat, hogy keresztelkedjenek meg. A két Szobieszky test­
vér utazásából tért meg, midőn o nagy veszteség történt, mely­
ben ntyjok is elesett, Anyjok Theopnila boszura hitta föl őket. 
M á r k u s  uz idősb testvér elfogatott egy másik csatában, mi t u  
tatároktól m egerősített kozákok ellen vittek és sok nemes társá­
val feje vétetett a tatár klián parancsára, J á n o s  szerencsésebb  
volt, rántja lett ő töröknek tatárnak; a nép tiszteletét s  a  király 
szcrcletét kiérdemelvén, K  á  z m é r J  á  u o s király korona-nagy- 
vitéznok nevezte ki. A törökkel kötött lealázó béke utáu 1073-ban

tn, Hobby leszúrt, és kirabolt. A játék szenvedélye előbb tolvajjá, 
aztán gyilkossá s  rablóvá tette n szerencsétlent. Egy különösmi 
m eglegyzott bankjegy, mely a meggyilkoltnak tározójában talál­
tatott, kt azt amaz estén Hobbytól nyerte, nyomára vezetett a 
tolvajnak, ki a klnzúpudon, nemcsak minden sikkasztást, hanem 
azon cnoIszüvényeket is bevalló, miket ellenem hasznait volt, 
Hogy egy alkalmatlan fölvigyázótói s  talán árulótól m egszaba­
duljon, azért dugta amaz angol bankjegyet az én íróasztalom  
lióklmsadékáha. Kemény testi büntetés hajtat ot t végre rajta s a 
kötél általi haláltól, csak erőszakos kitörése által menekülhetett. 
A gaztettes fölfedezése után, rögtön megküldütte Lux, szüleimnek 
pénzüket, gazdag kamattal, a legolvasottabb hírlapokban Is köz­
zétette, engeinet pedig hazatérésre hivott fö l; hogy haza nem 
jöttem , csupán az okozta, mert a dologról senuni tudomásom  
nem volt, miután amerikai hírlapok nem mindenütt kajihatók. 
Csak Drée kapitány értesitette Lux urat jelenlétemről.

Gazdag pún/ajándékkal, mit Lnx ur jóságának köszönhet­
tem, érkeztem m eg Stnutonbun; amit éli és szüleim a viszont­
látáskor éreztünk: nem szükség leírnom. Megtakarított vitgyo- 
noni, előbbi főnököm segedelm e, és atyám bőkezűsége képessé 
tőnek, hogy kalmárhajó fölszerelésében részt vegyek, melynek 
parancsnoksága kapitányom és Lnx ur közbenjárása által reáni 
ruhúztatott. „Congregation11 hajóimnál háromszor utaztam Kelet- 
indiákra és Chinába s ugyanannyiszor vissza; azon gazdag nye­
reség, mely azáltal zsebembe folyt, istentől mintegy előbbi Ín­
séges helyzetem kárpótlásául adottnak látszott előttem s a har­
madik év leforgása után, cmiingnm által szerzett vagyonomat 
80,000 dollárra becsülhettem.

(Folyt, küvot.)

S z i ii ház.
(Y.) Apr. 10. M u r s z k u  Ilma k. a. második fölléptél!!: 

„ l l i g o l e t t o " .  — Verdinek e szép operájában a t. művésznő 
bájos éneke ez este sem tóveszté el hatását, habár ugylátszik  
G11 d a nemnmtyirn vetélyszeropel közé tartozik. Sokat veszte 
az előadás érdekéből ezúttal nz, hogy M e z e y  (Rlgoletto) már 
az első felvonásban elrekedt; pedig éji e szerep nz, melyben Me­
zövünk a legérdekesb jelenetei vannak. K e s z l e r  (Mmittia lier- 
cznge) sem igen volt disponnlva. Mmitenore gróf (Rudim) kis 
szerepében elég ügyességet fejte ki.

(B .I.) Apr. 17. „ F e h é r  O t h e l l ó 11 vigj. lfe lv . Ezt követ­

ték K ö v e s s y  Ede büvészeti mutatványai, A darab nagyon is 
vasárnapi vo lt; a bümiitutváuyok közt újat nem találtunk. Fehér 
Othollo egyébiránt vigun folyt le, kivált, midőn unnak Foltéuyl 
volt a lopodöhÜBo; közönség szokatlan nagyszámmal s bátrak 
vagyunk hinni, hogy legnagyobb részét n szemfényvesztő pro- 
ihlették vonták színházba,

(Y.) Apr. 18. „ L i n d a . 11 — Donizetti e szép dalműve har­
madik vendégjátékát képezé M u r s z k u  Ilma kisasszonynak, 
ki a cziniBzerepben oly művészileg s amellett oly meleg érzéssel 
énekelt, hogy amidőn a bűvös dallamok Imllérzékünkre u legkel-

(Antonio) teljesen hangjánál volt s több jelenetben köztetszést 
aratott, l l e s z  l e m é  (Plerotto) is gyakran kellemmel énekelt; 
lfeszlcr (Clervnl) k ielégítő volt. •

Utójára hagytuk, mit előbb kelle kérdésbe tennünk; vájjon 
ningáiiszeszélye-u nz lleszler urunk, hogy nz operadarabokat 
megcsonkitvu, a legszebb részek kihagyásával adatja elő ? mert 
hogy mindez visszatetszéssel találkozott, említenünk sem kell. 
Nem árlann szemelő! nem téveszteni, hogy ily eljárás a közön­
ségben is ösztönt talál ébreszteni a szeszélyre, mely majd nehe­
zebben lesz elviselhető.

(B. I . )  Apr. 19. „ S t u a r t  M á r i a 11 szomorujáték 5 felv. 
Schiller után ford. Kelménfi. Kienielcudőknek tartjuk Fehérvá- 
ryuét (Erzsébet), Foltényinét (Stuart M.), Zőldyt (Biirleigh báró) 
és Foltényit (M ellvillct), kik a véghetlen kevés számit közönség­
nek is igyekeztek lehetőleg élvezetes estét szerezni.

(Y.) Apr. 20. M u r s z k a Ilma k. a, negyedik föllépteül: 
„ T r o u b n d o u r 11. melyben a vendégmUvésznő L e o n ó r á t ,  
Keszlerné pedig A z u c e n i l t  énekeiéit. M u r s z k a  Ilma k. a. 
bájoló éneke most Is nagy hatást gyakorolt a közönségre s külö­
nösen a dalmű 3-ik részében a lelkesedés oly fokra hágott, hogy 
a művésznő négyszer tapsolta tett elő. —  Résziemének A z ú- 
c e n n annyira sikerült, hogy azt b r a v ó  űr-szerepének méltán 
nevezhetjük. Éneke többszöri kihívás és hosszan tartó tetszés- 
zajt Idézet; elé. M e z e y  (Lima gróf) helyét klelégltőleg betöl­
tötte; II e a z 1 e r (Maurieu) felöl Is dicsérettel emlékezitek ez­
úttal; ellenben az énekkar -  s méglnkább a zenekar ellen iingy 
kifogásunk van. Több szorgalmat es nagyobb gondot ajánlunk 
81 m á e s e k karnagy urnák a karok betanítása körül és külö­
nösen az előadások alkalmával az U t e u y - j e l z é s u é l :  m i n ­

d e n k i r e  k i t e r j e d ő  I n n k n d n t l a u  f i g y e l m e t .  —  Kö­
zönség szt.p számmal volt.

(I). 1.) Apr. 21. „A f o g h á z 11 vigj. 4 felv. Irta Uonodix, 
ford. Jánosy. A kedélyes darabot derült hangulattal kísérte a kö­
zönség; Igen sokat tett erre Züldynok Játéka, ki Bzárzz Jónást 
híven személyesítette, Folténylne, Fehérvár,vné és Szakái Róza 
szintéit jók voltak; sőt hogy ulismerésllnkef, senkitől sa vonjuk meg, 
helyesen játszott Jánosy Is, Figyelmeztetjük Szakái Róza k is­
asszonyt, mikép milsker párbeszédben ne mondja el a másik sze­
repét Is; moly tévesztés ullgha volt egyébnek tulajdonit ható, mint 
azon mintegy vérévé válni akaró szórakozottságának, mely inog- 
bocsátlmtó ugyan színpadon kívül, de azon belől soha. Lehet azért 
könnyű valnkinelt a játéka, hu épen a súgóra hallgat Is,

(Y. )  Apr. 22. M u r s z k a  Ilma k. a. Jutaloudáléku és bu- 
csufőllépteul Husiiul „ s z o v 111 a I b o r b é  I y a11 került izluro, 
melyben a művésznő mint H ú s  I n a  lépe fül. Első megjelenése 
ez es ie , valódi óladul volt s uz átnlános lelkesedés liosszsntarló 
lupslum tört k i; a díszes virágcsokrok és füzérek surtten hull­
tuk lábul e lé , mint a m űvészet Iránti méltánylut megannyi Jelvé­
nyei. Az első ária gyönyörű kolornturái, mlnlszlnlén a P r o o l i -  
féle variáltak, egészen  elragndák n közönségei; útónban a lelke­
sedés legnagyobb mérvben n magyar népdalok szép változatai 
éneklésénél nyilviinuln, melyet közkívánatra a I. művésznő Is­
mételt is. —  Foltényl (Bnrthoto) most íb elemében volt a c o m l-  
cuimi egyizbeii még gyámleányát Hosinát is kitörő nevetésre In­
gerlő. M ezey (Figaró), Rudasa (B asilio ) dicséretesen betöltők 
helyűket, Most pedig, midőn Murszka Ilma kisasszony Itteni ven­
dégszereplését hovégezé, n méltányosság érzete vezérli toliun­
kat amidőn kimondjuk, hogy a t. művésznőnek Itteni vendégsze­
replése a delircctoni színház egyik legszebb vívmánya volt. Mi 
pedig u közönség édoN olmjánnk teszünk eleget, midőn smu forró 
vágynak kölcsönzűnk linngot, vajha távozta elölt még lobbisben 
hullatná nálunk bűbájos énekét, mely kiM'SMl:'1! alakított a dob- 
reczeaí színház lörténctönek lapjain.

(Y. )  Apr. 23. „A na u I á d ü r ö m e 11 vigj, 3 felv. Uourge- 
ois Aliiról én Duoourcalln utáu, ('irditolla Foleky Miklós. — K 
kedélyes sziámii a legsikerültebben játszatott, — Hz előadás 
érdekességét különösen em elő az, hogy M u r s z k a  Ilma k, z. a 
löl vonások közben m a g y a r  d u t v d l t o z u t o k u t  éiudtlu, mik 
közi B n I k á n y I S z ;1 jiiJos „Ú g y  a n k e d v e s  k o  m á m  s s z -  
s z o n y 11-!! é s „ K z  a k i s  l á n y  h a m i s  k i s  l á n y ' 1, kösklvá- 
natra fsmétoltetett is s  művésznő által, ki ez élvezetes estét 
„ L u c i a  3-lk  felvonása i - s ö  változásával zárta be.
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a  va rsó i országgyűlésen  m egjelenvén, ékescnszó ló  nyelven b u z - 
S  v  o r S t e o t ,  e  g y a íaza to t tö rö k  v é rre l m osni le . Szava, 

d & i  f c a “ c lé s t id é z tek  elő. A ko rona  k incse t is  te r e * ,  
k észü le tre  ío r d i t ta t ta k , azonfelü l ha ib -a ilo  v e t te te t t  ki. 
űO 0 00  főnyi szép  sereggel lép te  á t a  D ,n esz to rt S zob ieszk ) .. 
(• h  o c z i m felé fo rdu lt, hol az ellen  c lsánczo lta  m a g á t, l ^ c l e -
tcsen megverte itta töre’-'öketjnagy’o b b r^ e le v á g a to tV - to b ^ e
a  D n ie sz te rb e  fű lt. I t t  te lje sítő  Szobicszky a  b oszu  e s ta jc t ,  m  
nőn egy a  szab ad b an  ta r to t t  szen t m ise a lk a lm av a l a  fanok tOo- 
lyov a t  *obb b a sáv a l eg y ü tt fc lkonczo lta ta ; c  k e g y e tlen k e d es  csak 
boszuv tű jé n e k  bocsá tha tó  m eg E c s a tá b M 3 0 ,0 0 0 r to ™ k .s7 0 0 0  
lengyi 1 e s e t t  el —  E zek  közben b a lt  m eg  M  i l i  a  1 y k irá ly ,, k inek  
he lyébe a  d e rék  Szobicszky v á la sz ta to tt m eg . -  Nejc d e  a  
G r a n g e  d* A r q u i c n  M a r i a  C a s i m i r e  v o lt, b i  m idonfei^e  
1G83. B ecs fe lszab ad ítá sá ra  in d u lt, -  h ova  o t  n agyobb ik  h a  J a  
k ó b  is  k ö v e tte  —  azza l in d o k o lta  k b n y e it fe rje  e lő tt, l t o g y k i ­
seb b ik  fia ő t  e h a rczb a  m ég  m m  k ö ve the ti. Szo ^ i f  zhy m nidve- 
g ig  hü  ba jn o k a  v o lt a  keresz tyensegnek . V eszélyes be teg ség b e  
e se tt 1 093 -ban  s b e teg es  lö n , m ig  1696 ju m u s  t 7-k én  szelhudc.. 
é r te  s 64  éves k o rá b an , 23 é r t  u ra lk o d ása  u tá n  m eghalt, 
k ia lu d t a  lengyel k o ro n a  fén y e ; X ll- ik  K aro ly  sv ed k u a ly  í D « 
to g a tv án  s i i j á t  K rakkóban , könyek k ö z ö tt m o n d a . , ,U )  * g )
k i r á l y n a k  n e m  k e l l e t t  v o l n a  m e g h a l n i .  , _

Szob ieszky  Ján o s  u tá n  szusz-valasztofeje tW em  ^ \ g y e s  
Á g o s t  v á la sz ta to tt lengyelk irá lyul 169J  ju n .2 7 . s  I l - ik  A g o s  
n ev e t vön föl. I f  júságában  b e u ta z ta  E u rópa  je le sb  á lla m a it s  m in­
d e n k it e lra g a d t szép  és erős te s ta lk a ta , ügyessége s  k itű n ő  te s ti  
e re je , m ié rt is  e r ő s  Á g o s t n a k  n ev ez te te tt. Á g o st X U -i 
K aroly svédk irá ly  á lta l ta s z it ta to tt  le  a  tró n ró l I s  h e ly eb e  P osen  
v a jd á ja  g ró f  L e s c z i n s z k y S z a n i s z l o t  v á la sz ta tta  lengyel- 
k irá ly lyú , k i is 27 éves korában  V arsóban , ne jév e l O p a l i n s z k y  
S a r o l t á v a l  eg y ü tt 1705 ok tó b er 4 -k én  m egkoronázhato tt. 
M ivel Á g o s t  a  k o ro n a  je lvényeit m agával v itte , e cze lra  u j ko­
ro n a  k é s z ít te te t t  szinaranyból. N em  sokáig  ü lh e te tt  S z a n i s z l o  
a  lengyel trónon , m e rt m ig  h a ta lm as  pártfogó ja  X U -d ik  K aroly  
T örökországban  fo ly ta tta  ka landos te rv e it, a z a la t t  P e te 1' 
könnyű sze rre i e lűz te  S z a n i s z l ó t  L engyelországból s 1710 
ok tó b er h avában  U -ik  Á g o s t  fegyveres kézzel fo g la lta  v issza 
o rsz ág á t; 1 7 3 2 -ig  ta r to t t  u ra lk o d ása  a la t t  v issza jö tt ugyan  a  
karlov’ozi b éke  á lta l 1G99. az o rszágnak , m it a  tö rö k  P ótló im ban 
s U k ra n iáb an  e lfo g la lt.d e  L ieflandot L engyelo rszággal ú jra  egye­
síten i nem  s ik erü lt. F ia  s  u tó d ja  IQ -ik  Á gost (1733  63 .) sem  
b ir ta  a  n em zet b izo d a lm át k iérdem eln i.

E  m ásod ik  szász  Isngyelk irá lynak  1 763-ban  b ek ö v etk eze tt 
halá lával, U -ik  K a talin  orosz czám ű  g ró f  P on ia tow sky  Szaniszlo 
Á gosto t v á la sz ta tó  m eg a  lengyelk irá ly i tró n ra . A d issidensek  
vagy nem k a tk o lik u so k ra  is k ite r je s z te tt polgári jogok  m ia tt k e ­
le tk e ze tt p á rto skodások  okozták  L engyelország  első fe lo sztásá t 
(1772) az  au sz tria i, orosz és porosz h a ta lm asság o k  közö tt. Az 
em ia tt m egk isebbede tt k irá ly ság  (1773) uj korm ányfo rm át k a ­
po tt. A k irá ly  m ellé  egy állandó tan ács  ad a to tt.

A lengyelek  ú jra  önállóvá k ívánván ten n i hazá ju k a t, oda 
b írták  a  k irá ly t és a  nem zet n a g y r é té t ,  hogy uj a lko tm ány  ho- 
zassék  lé tre  1791. -  A szász-választófejedelem  U l-ik  F rig y es  
Á gostnak k e lle tt volna n Poniatow szky h a lá láva l k irá ly n ak  lenni; 
L engyelország  védelm ére egy tek in té lyes  sereg n ek  k e llen d e tt 
létrejüni. D e ez uj alko tm ány  O rosz- és Po roszo rszág  á lta l e lve t­
te te t t  s  a z t  okozták , hogy 1793-ban L engyelországnak  ism ét nagy 
te rü le te i e s a to lta tta k  e k é t ha ta lm asság  b irodalm ához. A fe lke­
lők K oscziuskó vezérle te  a la tt  1795. le ve re ttek  az orosz  e rő  á l­
ta l s  1796-ban  L engyelország  többi része  is fe lo szta to tt.

E lső Napóleonnak P oroszország  ellen v iselt h áb o rú ja  nl- 
knlmávnl ism ét fe lkeltek  e h a ta lm asság  a lá  a d o tt  lengyelek , re ­
m élvén, hogy országoknnk m egígért v isszaállítása  bekövetkezik . 
A M alii íjéke 1807, e red e té t a d ta  a varsói herczegségnek , mely 
1809 ben  a  bécsi békekötés á lla l te tem esen  m cg n n g y o b b iü a to tt. 
Felelte, de  egészen F rancz iuország  befolyása a la t t  F rigyes Ágost 
szászkirály  o rszágok . Midőn azonban N ajudeon 1912-ben O rosz­
ország fagyos té rc in  e lv esz te tte  had se reg é t, 18111-ban az  oroszok-------- D  l U U l O U . u t ,  l u n m v i c ^ r ,  ,  \  .
a vai'Hoi htírczo|íH(''gbo iiyotiiulfuk. A liü ivxcp^uüi u porosz ki- 
rály azon részt Kapta vissza, mely az előbbi felosztásoknál nyű­
göt! Poroszországhoz tartozott; a többi, a krakkói kurtlleteu ki-

uyu-
„ —_ _   , . |  nj.it^in.n 11,. , .. i i »  ... ......... . .. .. .. ..  .  IÜ1 kl-
VÜl 1815-ben az orosz kormánypáleza alatti lengyolkirálysággá
változott.Yl U l u A U l t i

A lengyelek I8l)l-ben ismét felkeltek, országuk független 
Önállását klvivaudók, de az óriás karjai által hosszas tusa után 
leverettek, A szorító Iga nem törte meg a nemzet erejét s 
181111-btui uj fölkelés támadt Lengyelországhoz egykor tartozott 
majd minden tartományban. A kttlliatalmas»ágok ígéretei s be­
avatkozása reménye meg mindig élteti e forradalmat s a legir- 
l.óztatóbb bánásnak sem sikerült azt a mai napig megsemmi­
síteni.

Gyógyszer» niiirliuvtm ellen.
A Inngnrpfirlvlflék rs. k. helylurlóségn n „Corrlrrn delle 

imireiio dl Anoonn"-hitu megjelent rzlkltel, mely a marhavész 
elleni gyógyizor fölfedezéséről szél, alkalomszerű leklnlelbe- 
vélel és Inisznélás végeit a kerllluli és községi lialdságokkal ki- 
vonatllag közié. Miután a kérdéses gyógyszer olcsó és könnyén 
alkalmazható — t. I. Itéii-niész olvadókból áll -  és miután 
használatát n pesti k. mngyur állntgyégylnlézet is ajánló, a m, k. 
Iielyturlótumívs szintén mugkaldle az érintett czíkkct magyar 
forditúsbiln a hatóságnkkoz, arra kíván fel ezek et: hogy n kér­
déses gyógyszer n marhavész esetek első fokozatában, az e -  
gészségUgyl közegek felügyeli le alatt, klsérlelképen alknlmnz- 
tassék, és ez eredményről annak idejében a magyar k. helylar- 
tólundcsnnk jelentés télussék. Az érintett cziklt magyar fordi- 
lásbnn következőleg hangzik:

Toraino,január 28. Sildek önnel egy llgyelnmreinéltó dél 
got közölni. Tudja öli, hegy a marhavész nálunk, valamint az 
aijnilal lurtouiányban kitibill; de azt bizonyosan nem tudja ön, 
mikén tartományunk egyik ' Madonna deli’ Uiilu ur
sugéde gyógyszert fedezett fel a     ellen. Mintán t. i.
ná!u öt színviisinarlia betegedett meg, egy nehezék kduinészt 
(s ti 1 f u r a lu  in e i l l e t i )  ,t nehezék vízben felolvnszw, és 
ezon szerbül több Ízben minit be a uiiji lolylón egyenlő ada,i . t i  
a Imiiig állutökuak, minek az lön örvendetes orodményejghbg) 
ezek 24 óra aluli nieggyőgyultiik. Az eképun.szerzett liiuasz- 
lalás csekély ugyan, íiziiiilian remélhelő, h e g y e  gyógyszer « l-  
knlinnzása nsoililliitos sikert muliitaiid fel, sőt hogy a marhavészt
egézzon is    A marhavész I, I. az ál l atok leslé t
emészti fel, mit a héii-m ész megakadályoz, (P, I. )
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nlt -  ötezer embert fogadhat be s b ír  egy belépti jegy <0 ír t  volt 
mégis 30,001) licit cl. A nőknek elsőséget ...bak, luk mindnyáján dísz­

i g  G aribaldi londoni lo g a d ta té sa . A capreiiul bőst, Id u hó i  I -én 
(fkezelt l.oailenba, hol a legnagyobb lelkoseddsael fogadtatott. lilát előbb 
egy városi Itumarás W l g b t  sr,Igeiére mént hozzá üdvözölni s ladatnf, 
hogy lámám díszpolgáraid válniziotla. A luiidtmiindáhá*. hol kiszál-

őltöiiybeii jelenlek meg. A házak tele voltak koszorúk, füzérek w  sző­
nyegekkel Sok küldöttséget és feliratot kelte fogadom. Legelt szűr , 
e«ry°angynlnrcZu kedves leány íhlvözlé, koszorút nyújtva| n e k i; kit nő­
dön a tábornok m e g c s ó k o l t ,  d ö r g ő  ütőn,zaj hangzott tol G a r i b a l d i
Soulherimid herczeghe* Staflord- llouseba n.eul látogatóba; hol 10  nnpi„ 
a herczeg vendége volt, viszonzásául azon látogatásunk, melyet a h e r-

. . .  r t  .1 . .. I . A lwi»r>«nn-i n n l n t j i h l l l l  I lílffV -

nagy előkészületek leteltek fogadására, hol a tábornoknak s vele utazó 
fla ülenotti Garibaldinak diszkardok alnyojtása hatnroztatott el. Ez ün­
nepélyek közt Garibaldi maga kérte föl barátait, hogy a politikai tünte­
tésektől óvakodjauak, hogy a viliág se lásson benne inast mint nagyva-
rosi ünnepélyt.  ̂ . . . . . . . .

Pénxveretés. Hivatalos közlések szerint a bécsi, fcurmoczi, gyű- 
la-fehérvari és velenczei cs. kir. pénzverdékben 1863-ban összesen 
27  156 ,891  ft. értékű érezpénz veretett: és pedig a. értekben 8,741),48 
f t ’levantci tallér 3 ,0 1 6 ,8 4 8  ft., aranypénz 15 ,400154  ezüslpéiiz 
24 316 darab kétforintos, 4 ,2 7 0 0 9 3  darab egy forintos es 3 ,447 ,378  
negyed é r in tő s ; ezüslvállópéuz 631,250 uj tizkrajezáros és 1 ,0  - , oüO 
uj ölkrajezáros és rézváltópénz; egészben 2 1 ,7 2 2 ,1 8 9  darab 8 ,74 0 ,4 8 8  
ft. értékben. Ebből csak Béesre 5 ,399 ,794  ft. ezüstpénz es ik ; továbbá 
(1 3  750, ft. ezüst aprópénz és 5,5 .8 ,8 1 9  Ir. rézvállópénz.

Florencben april 2-dikán a Petrovics palota termeiben a m a - 
g y a r s z ü k ö l  k ö d ö k  javára nagy hangverseny volt, inelyuek minden 
költségét P a I o e z k y  Ferenci viselte. Mint a lapok Írjak, rég uem volt 
oly hangverseny. A legjelesb művészi erők vetlek beune részt. Volt egy  
m a g y a r  kellős is, melyet P u I s zk y Terézia és N i c z k y  g r ó f n é  
játszottak zongorán és pliisharmonikán. Mindkettő Írónő Az „Menioirs 
of a Hungárián Lady14 (egy magyar hölgy emlékiratai,) s „Talcs and 
Iradilions of Hungary11 (m agyar beszélyek és hagyományok) czimü an­
gol müveket i r t ;  Niczky grófnő pedig „ Ma i  v i n a  k ö l t e m é n y e i ­
r ő l 11 ismeretes nálunk. Az egész hnngverseuy jövedelme körülbelül 
40 0  frank. Garibaldi maga 16 3 0  frankkul, egy névtelen floreuci pedig 
840  franlikaljárull hozza. Az is megemlítendő, hogy a rendet feutarló 
örök is lemondtak csokijaikról a szűkölködő magyarok javára. Újab­
ban Florencben a lengyelek segélyezésére terveznek egy második hang- 
versenyt.

A helytartótanács megtilloUa a járási tisztviselőknek, hogy a 
külön fölfogadott személyek állal végeztetett írásbeli munkálatokért já ­
ró díjazást járásuk községeire vessék ki. A hivatalos munkálatok külön- 
ben is a hivatalos személyzet (politikai tisztviselők, községi jegyzők és 
Írnokok) által végzendők.

S ü rg ő n y -s ta ti s t ik a .  Az egész ausztriai birodalomban 1 8 6 3 - 
bau 1,041,616 sürgönyt távirtait, melyek szószáma 2 0 ,1 7 7 ,8 4 6  volt, 
tehát 197,536 sürgöny s 6 23 ,104  szóval több mint 1862-ben. Ezen 
elülialadús a magán közlekedés állni okuztalott, mely 90 ,2 5 8  sürgöny 
és 1 ,743,236 szóval gyarapodván, 117,055 frltal nagyobb jövedelmet 
aredméeyczelt. 1863-ban 237 lávirdni állomás volt

Hatósági kutatás. Sir Antal és Dajzútli József egri kereskedők­
nél és szállítóknál és Kölni doliáuytőzsde-bérlönél és szállítónál e hó 
.12-én , kutatás volt. A U tu tásl kél linancr. s n városi hadnagy teljesí­
tene Úgy látszik, nem talállak semmit, mert lefoglalás sebolsem történt.

A juhok összes létszáma. Oroszországban 52 millió. Angol 
orsz. 4 0  III. Fronczia orsz, 35 ni. Ausztriában 30  m. Poros/, orsz. 18 in. 
a többi német tartományban 14 in. Spanyol orsz. 20  m Európai Tö­
rök orsz. 4 m. O laszom . 3 '/,J m. Amerikában 26  m. az ausztráliai 
gyarmatokban 2 8 millió — 271 millió.

Nyomtató-gép. Knchidimni Károly selineczi és vilbnyri gépgyá­
ros linzáiikllii oly nyomtató-gépet tahiti föl, mely minden i ü  perezben 
50 - 6 9  kéve hazát, rozst, árpát, zubol siti tisztán kinyomtat E gép­
hez kél közönséges lő és 5 személy kívántatik. Ily gépnek városunkban 
is von ierakólielyu T ó t h Lajos és I á r s a vaskereskedő uruknál.

O  H as-á rak . a  birodalom különböző fővárosaiban jelenleg kő­
vetkezők ii hús-árak: Bécsben 32  kr, Veleticzébenés Triesztben 3 0  kr, 
Prágában 29 kr, Insbrilcktinn 27 kr, Briiuiiben és l.emhcrgbcn 26  kr, 
Budapesten és Grúceban 21 kr, Klugenfurlbun és Sulctbiirgbnn 23  kr, 
Loibaeliban 22 kr, Temesváron és Linczbcn 21 kr, Zárában 18 , Brassó­
ban 16 és Czernoviezban 15 kr fontja.

S e lyem hernyók . Frnnczianrszágbn Itt. Méueville 11 uj faj s r -  
lyeuiliurnyót hozott tenyésztőibe, melyek eddig Kurópábun ismeretlenek 
vollnk.

G ariba ld i a suli megtiszteltetés melleit tömérdek nlkulmnllaiiBág- 
Iiiiii is részesül. Mindéit p o s t a  száz meg száz levelet visz neki, egészeit 
isuierellunektöl, kik stijiilkuzil Írását szeretnék lilrtii. 9uk levélíró a Író­
nő ezt egész nuivul he Is vnllutln és Gitribuldi egész Jól Iktlleg vála­
szolt ezen levelekre. De végre ö is megsolcilntlu u dolgot s m o s t  hét 
titkárt tart, kik az érkező levelüket fölltontjiik, elöl vessek, Garibaldi elé 
terjesztik, és aztán n papírkosárba vetik.

S ze ren o sé tlen ség . Pozsony közelében egy egészen felügyelet 
nélkltl hagyott kétéves llueskát egy ló úgy lejen rúgott, hogy azonnal 
meghall. A lovat vezető kitlonu, ki egyébiránt tt szerencsétlenségnek 
nem volt oka, a lakosság dühének álduzutnnl esett volna, Itn uz elö l|árö- 
sitg Ideién he nem avatkozik. (M, 9 )

’ ’ttntOlCSÓk e l ta r tá s a .  Amerikában u gyümölusök sokáig e t- 
tsrtását hlileg állni eszközllk. Az eltép kezelt gyümölcs sokkal épekben 
muriul s Ize Is julih mint a máskép kezelt gyümölcsüknek. Ez eltartási 
mód n következő: Az elleeutlö gyümölcs számára oly hely készíttetik, 
hol a lég niérsélt Ö  és d l llenumor fok közt ál l ; ügyelni kell, liugy n 
hely nyirkos nu legyen s u gyümölcsöt világosság ne érje. Az iiymödon 
elhelyuzelt ulmn, szöilö slb. egy német lap áltitásu szerint nj termésig 
eláll.

A képzőm űvészeti társulat mint a közgyűlési jeluntéshül
értesülünk — örvendetesen gyarapodott még e szók évben is. A Ingok 
szállta 300-znl uött s az egylet vagyona is öregkődéit alapítványuk és 
adakozások állal. K közgyűlésen kg. Eszlerházi Dőlt egyhangúlag ilisz- 
tnggii vnlnszták, azon összes iiiüBzeretö magyar közönséget megörven- 
dezletö elhalálozása l'ulylán, hogy családi becses képtárát, az akadémia 
épületében küzlinszmilulru kibocsátja.

L ondonból írjuk, hogy f. hó 16-kén n királynőnek keltett volna 
G a r i b a l d i t  elfogadnia, de ö felsége uriziin gyuladás támadt s azért 
ez elliignilást ellinlaszliik. Az olasz hír londoni hevomilásu alkalmával a 
bámuló lömegel a „Daily News11 51)0,000 emberre teszi. A menet ma­
ga a lilzotlináiiyi titkár szerint 1(10,000 löliöl állt, Ghlswk- 
l 'in Gnrilialdi, Houllierboiil here ignC , r ’ 're o c  ezédrnsfiil ülte1 ..' r 

yuraló elé, láUignlilsa emlékein, 4 .áh, ' nőt ,.n, ' nai;.: ! n r'i.iuin- 
le. a i —  nejeikkel együtt — .„ind meglálognlák. Garibaldi Londonból 
III s , m megy.

n e t  f ő i  ' v acro sk ed ü k  börzelnpjáliau    11,931
uj könyv ’ilr, . ..e , mely lununyiség oly tetemes milyen még nem 
fordult ülő mic'e könyvkereskedés lélezik. 1MII2 -hon 11 ,500  nj 
könyv, röpirnl s l'llzct jelent meg.

A bécsi v llá g -m ttté r lftt, mely Í 86U-ilik évben lelt volna ineg- 
turtnudó, bizonytalan Illőre olhuluszlutoll.

A m i n i r  szű k f tlk ó d ü k  j a v á r a  iför.shcn ninjns in - iü iid n  
Irtiiczoslő ly lcs* , E x t n Biíc íIim i litttuló iiittgyar iljnk  „ lá rsim  h ő ­
r e 1’ rendezi flilz ínu lm ii. mini  hullani, nagyon  fénycsőn ,

G ró f Forg&ch udv. k o rln ln o k  lo lcp ó sé l lo g n n p e lü lt g tir-  
jfönyzék  B écshöl. Ultiilju g r . Z i c h y  A nn in . K ároly i elhiiM ezel- 
liir h ir.szerin l sz in tű n  v issza ló p n ll s ulódjn  l’r iv ie z o r  le tt.

Sinai- vagy óriási lóhere. A bohenheimi gazdosági intézel
5 6 gv elölt néhány szem sinai lólieremagot kapott, melyet elvetvén
az ottani lúvészkertbeli, 5 szül term ett belőle, mely u közönséges lóhe­
rétől már annyiban is különbözött, hogy sokkal magasabbra uött, dúsak­
ban hajtott s kövérebb, vastagabb volt szám. Azon idő óla szorgnlmusan 
megvették e lóhere mugvát s már Iónt számra is meglehet hozatni 1 
frt 3 0  krjával nevezett intézet irodájából. Az intézeti igazgató többszöri 
észlelése szeriül e lóherét a jószág  kedvvel e sz i; n tavaszi fagy nem 
igeu tesz beune annyi kart mint n közönséges lóherében; háromszor 
lehet lekaszálui és 4 — 5 lábnyi magassága megnő. Nem ártana, ha 
gazdnszaínk is kísérletei tennének c lóhere tenyésztésével, hogy nálunk 
is megtionosittutbatnék c takarmány.

A kenyérosztó egylethez folyvást érkeznek adományok k e l-  
főidről. így Dublor és llai Wolilenbeu (Sclnveicz) 50  frankot, Meyer 
testvérek ugyauonnan 2 0  frankot, Stauslield, Brown et Comp. Hamburg­
ból busz osztrák forintot küldtek.

A delnők bécsi m űtarlata  szépen jövedelmez. Az első napi be­
vétel 2 0 0 0  frt volt, 15-dikén 1 9 0 0 ;  IG-dikáu 3 8 0 0 ; 17-dikén 1400 ; 
18-dikán 1600 ; mig 19-dikén d. u. már az egész öszveg 12,000 fo­
rintra fölment. Az ujnbbau beküldött tárgyak közt é rdekes: S z é c h e ­
n y i  I s t v á II fiatalkori orczképe Daflingertöl.

A 8*al0nkavadaszat a pozsonyi vadászkerületben az idén igen 
jó l ütött ki. A nevezett területen mintegy 2 0 0  darab erdei szalonkát 
lő ttek ; egy magyar uradalomban pedig márcz. 10-tő l ápril elejéig 4 0 0  
darabot ejtettek el ezen jóizü szárnyasokból. A pesti előkelő szállodák­
ban egy darab belőlük 2 frt 50  kr.

ThaO Mól egy nagy történeti festményen dolgozik gr. Butlhyányi 
Géza szamára. Tárgya az ónodi országgyűlés (1 7 0 7 ) i  O r l a i  Attila 
életéből választolt ki egy jelenetet.

Kellemetlen tévedés. Egy dublini ügyvéd a uapokban egy gyil­
kossággal vádolt egyénnek védelme közben igen furcsán já rt. Ugyanis 
érdekében állván, hogy a törvényszéknek, a meggyilkolt testében talált 
golyót bemutassa, nzt jobb kezében tartotta. A bal kezében pedig — 
köhögésben szenvedvén néhány növéuycznkor volt. A beszéd hevé­
ben, iniilön ismét egy darab ezukrot akart szájába lenni, tévedésből a 
jobb kezében tartott golyót kapta be s nyelte el, úgy hogy az, a véde­
lemmel együtt torkán akadt, mig uz orvosi tudományoknak sikrrültliete 
a kemény Inpdnrsot ismét napvilágra hozni.

Délesti csemegék.
Kiváltságos ezred. XlV-diU Lajos urulkodása vege felé egy sa­

játságos ezred alakíttatott, mindenféle fnjn, rangú és reudü lóriinkból, 
neve d e I a c u 1 o 11 e. (boliócz-sapka) Ki a/, ezredbe fölvétetni kívánt, 
nélkülözliellen kellék volt, hogy valami nagy ostobaságot a vele járó  
sértési követelt légyénél. — ,Mikor lépteti már el ezredét elöltem ?4 
kérdé a király, gróf T o r s a c ezredest 5 —  „eze r örömmel, felség, de 
lesz-e valakinek bátorsága, hogy ezredemet maga előtl el!éplesse?u  —
Az eléptelés elmaradt.

Miért ha lt mfig Rációé ? Maintenon asszony a nép nyomorá­
ról kívánt egy iratot Haeiuc-lól u szomorujótékok hires írójától. XIV. 
Lajos nagyon rósz neven vette az ira to t: „m it! — hogy mer egy olyan 
poétáiéin a miniszterek dolgában kontúrkodiii ? h kiáltott rá, s soka sem 
volt többé szabad a király szeme elöli megjelennie. K a c i 11 e nagyon 
zokon vette 11 királyi haragot, hideglelésbe esett s belehalt.

Rövid lünvizsgálat. A z e r k ö l c s t e l e n s é g b e  süiyedés 
annyi mérgezést okozott Parisban, hogy XlV Lajos jónak látta kiváló- 
tag 0 bűnökre é g ő  k a  m u r á k  neve ohitt törvényszékeket fölállítani.
A szellemdús d 0 B 0 u i 11 o n Iterczegnö is ily törvényszék elé állíttatott.
Az elnök d e  l a  K e y 11 i e á Hunit utiársoa el g vigyázatlan volt azon k é r­
dést intézni nz urbülgyhez, hu vájjon látln-c már az ördögöt V „e  
p i 1111 n n t b a n  i s  l á t ó  m“  vátuszolt gyorsuu a h ö lg y ; „ i g e n  g o -  
r o m b a  és rút s jelenleg államtanácsos s elnöki szerepet játszik.“  — 
Azonnal vége lön a törvényes vizsgál útnak

Frigyes orvosa. A tréfák s gúnyokra elleiiállhatlnii hajlam csuk 
indulásul bugyin el II. Frigyest. Ulólsú betegségében udvari orvosához, 
meglátván unnak fekete mellényét, ig y szó lt: „Kend bizonyosan betegeit 
gyászolja1*4 —  Zimmormim orvossal saját betegségéről s más tárgyukról 
sokat beszélt. „Ugyan ludju-o körülbelül hány embert küldött életében 
11 más világra4* kérdé tőle egy ízben. , Azt épen uem tudom* váluszoll ez,
,do annyit tudok, hogy felényit sem, mint felséged, még pedig kevesebb 
dicsőséggel.

Fölhívás.
Itühlnpült nagybátyáin Kbncr József volt n .-silpáto ii plóbánus 

1852-han, a vúczi sikolnómn-inlózot r(isiiké 2000 fitnyi alapítványt 
tett In, nielynuk kamatja után hat övig nyer egyegy aiket-tnhun, 8 — 14 
óvcb liu vagy leánygyermek, nevezett intózetben tartást t!a klkópeztu- 
lóst. A kitűzött 6 óv az iilón tnáauilstur látván le, uliillrt mint a csatái! 
legidősebb tagja, kit nz ulupitó-lovól órlelini'ben Jelenleg tt kegyúri Jog 
Iliiét, csontiul fölikóllloni n szülőket t!s nyántukal, kik iserenestlllen 
gyermekeiket, illetőleg gyáinulljnlltal a váczl sihet-náuin-inlátvllie föl- 
vdtutnl óhajtják, hogy fulyainuilványalkul következő meliákletek klsáre- 
tdlion huzzám inlulőhb huküiiieni ne lerhultosscnelt. I . )  A gyermek ke- 
resztluvole 2.) Arról szóló tirvusl Itizonyilvtlny. hogy u gyermek vagy 
sikerrel heultutott, vagy púdig u himlőzdst (urüidszothun klálluttn legyen; 
továbbá, hogy u sültulsdgun kívül más testi hajban, rngályus butegsdg- 
ben, nugynidrvü görvdlyuldien uem szenved a kivált arról, tiugy lelki 
tehnlsdguirn mlzvo a tannlásru alkalmas, 3 .) A városi hatóság öltül kia­
dott a az illető lulkdsz áltat niegerősilelt szegánysdgl bizonyítvány hogy fo­
lyamodó vagyuntalietlensóge minit gyermekül vngy gyámultját Buját liült- 
b(igén az inldzclbun nem kápes.

Szeged, april 5. 1864. Dr. E n d r ó n y i  I s t v á n ,
gyakorló orvos.

ITlcghivns.
A ileliifczeiii tüldii'ókjióiiztúf folyó évi ápril 7-kén tartott 

választiiníuvi iíléaéitek 21-dik szánni lialátozalti folytán n dobio- 
ezeni ttíkmT'ltpénztár I. ez. részvényesei ti folyó évi tnájuslió 1-én 
délelőtt 10 ómkor n pénztár lielyiségélieii tiutnndó közgyűlésre, 

melynek tárgyit n tartaléktökének ingatlan vngyonbani mi­
kinti ellielyezése leentl, az igazgatóság által tisztelettel nteg- 
iti.nltmk.

Dehrec.zeu 1864, ájit’il 7,
K o in I ó s s y Iliire ni. k, T á y Ganz táv ni. k.

elnök igazgató. jegyző.

É r l e t t U é * .

Az . . I s t v á n "  gőzmalom részvényesei értesittetnek, Itngy 
az Isiöi dik évi osztalékaikat, em lő it  részvényeik előmtiUitása 
melleit I. év inájtts 1-től kezdve deezeinber itl-k éig  a társulat 
pénztáráliól fölvehutik; ez év utósó napjáig ki nem vett osztalékok 
a szabályok értelmében jótékony ezéiokrn fognak lordittatiii.
Kelt Dubreezenben 1864. az „ I s t v á n "  gőzmnlomtársulattnik 
inárcziits 28-kán tartott közgyűléséből.

K o m i  ó s s y ln n e m. k. V i n e z  e  Viktor m. k.
társulati elnök. társulati jegyző.

Folytatása a mei'éktelen

vm
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XIX-Mlt
az inségenyhitésére t e t t  adakozások s  ajánlatoknak-

074. Kótaji küzbirlokos I. Tóth János ur a ár. W eiszer  
Sándor ur ős Zichorinnim Laura kisasszony menyegzőjük alkal­
mával gyűjtött s  t. Súrváry Elek ur állal kózbesitlelett 123 frtot. 
675. Göltl Nándor ur adott 5 Triót. 676. Selienk .lakaimé asszony  
2 frtot. 677. Patti András ur 120 darab 5 fontos kenyereket 
ajándékozott kiosztás végett. 678. Spiltzer Jakab ur adott 2 frtot. 
679. Csatiak József ur havi részletben adott 6 0  frtot.

Il-dlk közlése
a közzé tett fölhívás folytán adományozott ócska ruhancmüeknek:

11. Baranyi Lászlóné asszonyság ajándékozott egy szűrt, 
egy nyári felöltöt, két vizitkét, húrom lábravalót, három kesz­
kenőt, egy kötőt, pgy kis derekat. 12. t. Barcsai István ur egy  
selyem mellényt, egy  nadrágot és egy pár topánt. 13. t. Snrváry 
Jakab ur egy paletont, egy nadrágot és egy pár r.sizmát. 14. I. 
Ármós Bálint ur egy pár csizmát, egy nadrágot, egy mellényt.

S z e n t g y ö r g y i  E l e k m .  k. 
bizottmány! tollvezetö.

Szerkesztőségi nylltlevelezés.
B. P. P e s t .  —  A küldeményt megkaptuk. B. I, magánle­

velet irt hozzád. V etted-e ?
I. I. P e s t .  A levél fél nappal késett arranézve, hogy annak 

tárgyát még a múlt héten fölhasználhassuk,
„A p u s z t a i  c s á r d a "  és „J á in b o r - f é r j "  czimü köl­

temények inég nem elég  erősek arra, hogy a közvélemény ité lö -  
széke előtt m egjelenhessenek.

Terménytár.
D e h r e e z e i l .  Aprít. 8 . (.Heti üzlet-szende.) A lefolyt béten 

r o z s r a  nézve kedvező volt ugyan a hangulat, de u múlt heti áraknál 
drágábban nem volt eladható. A többi gahunneinüekbeu csak lanyha a 
forgalom; kivéve a kukoricául, mely szükségletre 10 — 15 krral drá­

gábban lizeletlik. A következő árak fizetettek : tiszta búza 4  fit. 3 0 — 80 
krirozs 3 frt. 3 0 — 35 kr, árpa 2  frt 8 0  - 8 5  k r, zab 2 frt 2 f.— 10 
kr, kukoricza 3 frt 3 5  -  45  kr.

Átalákau minden üzlet pang, n folyó sz. györgyvásár alig észre­
vehető és nem is remélhetjük, hogy a jelen bélben is jobbra forduljon. 
Időjárásunk igeu jó . (R .)

D e b r e c z e i i .  Aprít 19 . —  Tiszta búza 4  frt 6 0  kr. kétsze­
res 4  frt 2 0  kr, rozs 3 frt 50  k r. árpa 2 frt 9 0  kr. kukoricza 3 fit  4 0  
kr. zab 2 frt 15 kr. köles 3  frt 4 0  kr. Egy mázsa szalonna 3 3  frt. 
széna 3 frt 50  kr. szalma 1 frt 7 0  k r. 1 font szalonna 3 6  kr. disznóbus 
16 kr. marhahús 16  kr. só 9  k r . 1. itcze disznó zsir 52  kr. (C s.)

B a r o m  v á s á r .  Egy pár járuios ökör 2 3 0  frt. egy pár vágó 
telién 120 frt. egy negyedfü tinó párja 130 f r t  egy pár harmadra tinó 
párja 10 0  frt. rúgott borja párja 50  frt. igás ló párja 95  frt. sertés párja 
3 5  frt. juh párja 15  frt.

A r a d .  April 15 . —  T. búza 5 frt 55  k r. kétszeres 4  frt 75  
kr. rozs 4  frt 55 kr. árpa 4  frt 1 5  k r. zab 2  frt 95  kr. kukoricza 4  frt 
6 0  kr. 1 mázsa szalonna 4 2  frt —  k r. széna 3 frt 3 0  k r. 1 font marha­
hús 20 kr. (S .)

B .  Ú j f a l u .  Aprít 14 . —  T. búza 4  frt 9 0  kr, kétszeres 4  frt 
4 0  kr. rozs 3 frt 6 0  kr. árpa 3  frt —  kr. zab 2 frt —  kr. tengeri 3 
frt 1 0  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna 4 0  ü t .  marhahús fontja 
13 kr. (M.)

K é k i ‘S ,  April. 16. —  Tiszta búza -  frt. —  kr. kétszeres 5 frt 
2 0  kr. rozs -  frt —  kr. árpa 4  ír t  —  kr. kukoricza 4 frt 2 0  kr. zab 
2  frt 6 0  kr. köles -  frt —■ kr. Egy mázsa szalonna 37 frt. — kr. széna
-  frt —  kr. 1 . font marhahús 16  kr. (E .)

D i ó a z e g .  April 6 . Tiszta busa 4  frt 5 0  kr. kétszeres -  frt —  
kr. rozs 3 frt 60  kr. árpa -  frt —  kr. kukoricza 3  frt 9 0  kr. zab -  frt
—  kr. köles -  frt —- kr. Egy mázsa szalonna —  frt. széna 2  frt 50  kr. 
marhahús 13 kr. (Gy.)

É r  i n i h á l y  f a l v a .  April 2 1 -én  tarto tt heti vásárban a te r­
mények s élelmi csikkek ára következő v o lt: Tiszta busa mérője 4  frt 
2 0  kr, kétszeres 3 frt 6 0  kr. rozs 3 frt 20  kr. tengeri 3  frt 3 0  kr. 
árpa 3 irt zab 2 frt. bükköny 5  frt. lednek 5 frt. köles 3  frt 20  kr. 
kása vékája 3  frt, paszuly 2  frt 4 0  k r. kendermag -  frt —  kr. kolom­
pár — kr. lencse itezéje 9 kr. borsó 8  kr. zsir 55  kr. olaj 2 4  kr. sza­
lonna mázsája 31 frt. szalonna fontja 4 0  kr. sertéshús 2 0  kr. marhahús 
13 kr. hizott liba 2 frt 3 0  kr. sovány I frt 4 0  k r. tojás párja 2  kr. (V .)

H .  B i i S Z Ö r m é n y .  April 18. —  T. búza 8  frt —  kr. kétsze­
res 7 frt —  kr. rozs 6 frt 6 0  k r. árpa 4  frt 8 0  k r. zab 3 frt 6 0  kr. 
tengeri 5 frt 6 0  kr. köles 6  frt —  kr. 1 mázsa szalonna 34  frt. 1 fout 
marhahús 12 kr.

K i s m a r j a .  April 18. —  T. busa 4 frt 5 0  k r. kétszeres
4 frt kr. rozs -  frt -  k r. árpa 3 frt -  k r. u b  2  frt —  kr. tengeri 
3 frt 5 0  kr. köles -  ír t —  kr. 1 m ássá etalonon 32  frt. széna -wfrt —  
k r. 1 foHt marhahús 13 kr. (C s .)

W a g y  v á r a d .  April 12. —  T. búza 4  frt 30  k r. kétszeres 
3 Irt 66  k r. rozs 3 frt 3 0  kr. árpa 2  frt 9 0  k r. zab 2 frt 18  k r. te n -  
g é n  á  fr t 37  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna —  frt. széna -  
frt —  kr. 1 font marbalma 17 kr. (K . L.)

N y í r e g y h á z a .  April 16 . —  T. busa 4  frt 8 0  k r. kétsze­
res  3 frt. 70  kr. rozs 3 frt 3 0  kr. árpa 3 frt 5 k r zab 2  frt 5 kr. 
tengeri 3  frt l 5 k r .  köles 3 frt — kr. egy mázsa szalonna —  frt. széna 
'  fr t —  kr. egy font marhahús —  k r. (K . B.)

S a r k a d .  April, 15. —  Tiszta basa .5 f r t '40  k r. kétszeres 4 
frt. 7 0  kr. rozs 4  frt —  kr. árpa 3 frt tO  kr. knkoricza 4  frt —  kr. 
zab 2 frt 5 0  kr. köles -  frt —  kr. Egy mázsa szalonna -  frt. 1 fout 
marhahús —  kr. (S z.)

S z é k e l y  I l i d .  April 15 . —  T. búza 4 frt 5 0  k r. kétszeres 
3 frt 9 0  k r. rozs 3 frt 4 0  kr. árpa -  frt —  kr. zab 2  frt — kr. teugeri 
3  frt 4 0  kr. egy mázsa szalonna —  frt. széna 1 frt 6 0  k r. 1 ront 
marhahús 13 kr. (N, G .)

T a a n á d .  April. 2 5 . —  T. búza 4  fr t 5 0  kr. kétszeres 3 frt 
—  kr. rozs 3 frt —  k r. árpa 2  frt 8 0  k r. zab 1 frt 6 0  k r. kukoricza 
3 frt —  kr. köles -  Irt —  kr. (X . L .)

T o k a j . . A p r i l  15 . —  T. busa l O f . - k r .  k é tsze res7 f. 8 0 k r .  
gabona 7 f. —  kr. árpa 4 f. 6 0  k r. zab 4 f. 4 0  k r. tengeri 6 fr. 4 0  
k r. kolompár 2 frt 6 0  k r. 1 mázsa tiszt 0 . sz. 16  frt. I .  sz. 15  frt sza- 
louua -  f. —  kr. széna - f .  — kr. 1 font marhahús 13 k r. bornyuhus 
11 k r. 1 itcze ó bor —  kr. bikfa öle 8  frt. ( 2 .  J . )

Bécsi börze árfolyama.

A p r i l . 18. 19. 2 0 .  | 2 1 . 2 2 .

5 % -« a  N o ta lliip ie i 1 0 0  frt. 73 .35 . 73 .40 . 73.45. 73.25. 73 .35 .
5 % -e »  B én iié it k ö lcsö n 100 frl. R1.30 8 1 .4 0 . 81.20. 8 1 .1 0 . 81 .10 .
18G0 s o rs .  bö lcsön 1U0 frt. 9 6 . - . 96 .35 . 95.90. 96 . 5. 96 . 5 .
H i te l in té ie t  ró s iv é n y e l 191.70. 193.20. 192.80. 192.60. 193.40.
B a n k r ó s t r c n je k 7 75 .— . 779— 780— 7 7 8 .— . 778......
L ondoni rállóU 113.25. 1 1 2 8 0 . 113,25. 113.60. 114.25.
E iil s l 100  frt 1 1 3 . - . 112.50. 1 1 2 7 5 . 1 1 3 . - . 113.25.
A ran y 1 dk . 5.43. 5 .41 . 5.43. 3 .4 4 '/ ,. 5.45.
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■  I R D E T n É H I G E .
Árverési hirdetés.

A debrcoaehl királyi váltótövényszékllidi 1803. évi oklóborhó 12 ti. 9130 éa 9131 szám alatt 
kelt végzése folytán ezennel közhírré tétetik, hogy H e r e k o r g  Simon úgy H o r n k o r g  Sándor mint tidpo- 
rvsek részére I, l i s z t i g  Mórtól 5761 frt 90 kr illulólcg 6000  Irt váltói turtuzáa s Járuléka erejéig lolöglult 
Ingóságok, nuvozutiison szólni- a kávéházibuturuli, rulianiimfiiik, kouylin- s kiintarabnllak, lovuk, üoctlk, novu- 
zett ulpcresnek lielybuli széehényiutcznl lukdsiln lölyóévi májiiilió 2. niipjin d, u. 9 órakor nyilvános árverés 
utján készpénzllzulés mellűit ul fognak adatul, —  Mire u vunnlkivánók niugtilvnluiik.

Oubrucenn 1 8 6 4 , uprilltó Síi.

1 - 2
A váltótörvényseélil kiküldött végrehajtó.

Árverési hirdetés*
A itólinl Ku l ' f k n  Károly nr ón nnjn II l u k i  Torózin lingynlóhiikliox InrloxA hnlvntt- 

ó« czugl0iliilcr.nl házuk mánodazor liignnk árvurnltotnl; — ón |iotllg n lintvinintezal 1579. számú 
omololon kőház, Hintő külső löldjóvnl ttuyiill n folyó óvl ntájushó 9 - Hón ti. ti. 3 órakor n linlyszl- 
tión, — it oznglóiluluzui 3-llt szánni ualtiln omolnlna a szilárd niiyiigukból ójitlll hői itgyunrattk 
külső roldjóvnl ou y Ott azou hóntip d. n. II. őrnkor hnHuttlóul n boly szituul, -  Moly órvorósekro a 
vonul kiváltók ktulő liánttl|tónzzol ollitliilinii nlvárniitnh s tíz árvorósl föHóltilok nlóllrliiál tiilnilmt- 
kor inogulvnahatók.

K nlt D n h rn o zc ithn n  1 8 6 4 , ápvil 3 2 .
B a r n s a y  I a l v ó  ti

1 „ 3  k ik ü ld ö tt  lö rv ó tiy zz ó k l la tiilnsitok

ClassIáiMokra nézve isten fontos! *91
Az országszerte hirnévre knpott l í  a c lt c  1 ni a 11 tt-félo kir. szabadalm azott, c s é | l l ö "  vagy l i y o i l l ( i l 1 ( i " l i f ‘ | L  pgyodüli bizományi raktára az alföldre nézve.

Tőm Lajos és Társa,
v a s k e r o n k o d ö k n é l ü e b r e c z c n b e n ,  főtér városház alatt, föpiacz- ós czeglédutcza-szegletén létezik.

Ezen legolcsóbb és legczélszerabbuek bizonyult C S é p l ő -  vagy I i y O l l l t n t l k - g é p e k l i e k  RZ.erkezete oly egyszerU, lmgy nzokat minden ember U S U i a  lég- 
jobb bíKörrel kozülI»t*ti. Ily gépImjtáRiíui, mozdony vngy hajtómű (gépii) nem RzUkB^ges; mert u lovuk közvetlenül fogatnak beje h ig\ nz k tt közönscgeH luvnl i s  üt emuéi segít g » 
kik között két-hároin nő is lehet, egy nap minden eröltetós nélkül linjthnto s vele naponkint -  1 öOO kéve mindennemű gabnnfnj, a legkisebb költséggel s

, kísérletéit utón, uz emberi erővel s nngolcRéplö-góppel való cHÓpelésnél és e  géppid való nyonitatilsnál 'i. ('W'iöáHltti/,, mint 3. j
yiség, inolytioit ttuiheri erővel való IticsépiéHe 15 és nngole.séplö-góppol 16 írtba kerül, ezen nyomtntu-geppol 5 írtért kinyomtathatu.
■zen gépnél ttlig kerülnek elő ób lm volnának íh, szerkezetének egyszerűségénél lógva azokat minden falusi kovács könnyön megteheti. .

2. 1. nzttz,

erömcgfeazitóii nélkül tisztán
t u t i  im a  á m  in  I is i s - iy  « Kj  I t t i p  aaizsasiizz z iv i m n iu D  s a v ia iu t  iz íM V tu iu u  n  i o n -    —- - -

kinyomtatlmtó. 
Véghezvitt 

ugyaímzon gttlniiiinemiyiség,
iJltvitlisok OZell geimei m is iii-ruiiii-n cm oh iiii tuiiiuihiiv in,         . .• , -  , , ................................
Aiétilliatóli ezen nyomtató-gépek ott is, niiol gnbiult Invultkitl szokás nyom tatul; mert III a szokott ei,Járás nmriul, de n sok lotiirtásn es azon gn na, melye a i ) 

közben eifogyitsztdinak, niegtiikiirittntik. különösen p é t iig « g é p  liímználntn által sok Idő megnyerőnk. . . . . . .
Ezen nyomtató-gépek toltál, teljes m eggyőződéssel iijánltiitnuk e g y s z e r ű s é g ü k ,  ö l e s  ó s á g  tik és u c s é p i é  ni vngy u y o m t i i t á e l  k l t n i g n e k  e g o  i 

miatt, valamint még azért is, hogy ezen gépnek elülső része f ö l d  h e n g e r n e k  Is Igen loslkerrel használható. 
A nevezett g ép  raktárunkban bármikor megtekinthető é s  egyszersmind m eg íh próbálható. 
E géppel való bánásmód ti •feninevezett bizományosok utasításit szerint eszközöltetik.

Arii Debrecenben t 210 frt oniI éri.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára



A !
i

zU őzöuség iiléiüleg föidbiitiikosok és guítlák flgyeliiie és párlfugéaáhn ajánlani Több mint egy évtized óla liü-
.. » ■ ■  . . ■  .<So M « f t ln - : ln l« !é f in n n -  A n a n u l f i i l u l u g h a i t  n l l i ' i í l i  I t u l i í lr  -lolirt gaídasági és általános "megismerkedve esek g y á rtó i modoréval és nzdta folytonos flsszekütrtéaben éllvún velők ,

vetkezetesen a gépessel teren nuiuk#odyp az ulolso evekben A „I * *  gének oly fontos tényezőkké váltak ulőhbi időben -  csak is a legjobbal ajánlani úgy a honi mint külföldi gyártmányokból,

Árak l i e í y l i e n  D 6 b i ' 6 c z c i i b ^ n  s agio, vám, pakolás! költség- és fuvíiruieiitcseii osztrák bankjogyckbon,
/ ... *__ .1 efift/y o .  t'/wr vv7n«,t_fX|rt oTnaril-ni fíiknstKÍln onit farinlR krásZfikkt*!........................ .....

Egv ClayKm Shnttlewnrth e. Cm. féle 8 16 erejű gőzgép; 1-sö szánni cséiilü-gépiml ^  _ 5897 Irt,
Egy 3 16 erejű cséplőgép hozzávaló lóerőművel (Göppel) csepel naponta 180—240 vékát 740 fit.

kézi ro s ta  * # • • • • • •  i'i/vi i n ,
Egy 13 soros Gafrett-félesor-vetőgép 2kiilőu hengerrel,búza,gabona,repeze és czukorrépára 495 Irt, 
Egy 10 láb széles Smyth-féle szórva vetőgép kanalas h e n g e r r e l ..................................  ln "

E°T Woml-féle amerikai fűkaszáló gép tartalékrészekkel.....................................................  840 írt.
Egy Wooil-féle amerikai aratógép kévénkint lerakó szerkezettel és tartalékrészekkel 518 frt.
Egy aczél-íogakkal ellátott szénagyüjtű-gereblye ló e r ő r e .....................................................  140 frt,
Egy kettős mozgású s z é n a f o r g a t ó .............................................................................................  315 frt.
Egy egyes mozgású széuaforgató .............................................................................................  220 frt.

IlCligVllVl ...................................................

$ 5 á r 5 5 S S i £ i 1 S ? l ! S  « &  J S - m  ■ ■ - “ > »  % * •  *“  *  * - * —  « * — »  * * m m  m m * . « i . » ™  « * .  « *

Dragotaház, Debreczen.

A  k e r t é s z - g a z d á s z a t i  c s a r n o k b a n
T a rtá ly o k  (stellage-ok) ü veges ték á k  stb. eladók; —  hol 

egyszersmind jelen vásár alatt végkiárnlás tartatik.

líiü lliü

75“  ÁRJEGYZÉK
a z  „ I s t v á n "  g ő z m a l o m  

gyártmányairól.

(Debrectenhen költségmentesen ,  készpénzfizetés 
mellett^ o ia / r « A  értékben kötelezettség nélkül,.)

A. asztali dara  nagy szemfl -  14 frt.* 40  k r  .
B. ugyanaz apró  „ - 14 »
C. d ara  középszerű -  - 13 r
0 . király liszt -  -  - -  - 13 „
1. lángliszt -  -  - -  - 12 ,,
2 . n ionlliszt -  -  - -  - 11 p
3. zsem lyeÜ szt -  - -  - 10 it
4. Fehérkenyérliszl l-sfl reudii a „

5. ugyanaz 2 -d ik r. - H ,,
G. barnakenyérlisz t -  - 7 h

Kétszeres] iszi -  - H n
Rozsliszt I - s ö  rendii
Rozsliszt 2 -d ik  rendű - 0 frt.

0 0 . árp ak ása  -  -  - -  - 10 „
0. árpakása. -  -  - -  - ID „
1. árpakása -  -  - -  - Ili
2. árpakúsu -  -  - -  - 11 r
3. á rpakása -  -  - -  * 0 n
4. árp ak ása  -  -  - -  - 8

Á rpaliszt -  -  - -  - ii

D erese  -  -  - - -

Lúbllszt 1-sÖ rendű .  . 4 (1

„  2 - lk  „ - .  . 3
Horpu -  -  - .  - 2 n
Buiualj -  -  - -  - 3

tiU k r. ;

10 „ 
1Í0 .* 
80 „

»
j j N T *  M in d e n  z s á k é r t  1 I r t .  á  k r .  l e l u e l i - i i d í l ,

E beletel itxonbuu ii vevő vlsninknpjii. lm a zsá­
kot, us elviteliül siliiiiltült legfeljebb 11 liúulalt, ; 
bilin nélkül, bórnieuleien vlssmiiilliijii.

Debreczen 1864 Mároz. II.

• l e l e n l t t a *

||Vruiicnii>iiyelvi,ii huMálni, írni én ulviiiiil Igen böiinyi'ii 
"  fölfogható niildoii obiul —

Szarnék Kriska kisasszony,
a csulwiniiirhaii.

K NŐI tubák ru jiu lM I, ■znlidiiH é t varróiéi in, 
i pttill minták után rOviil Idő ulult tukélalt'san 
megluiiltja. A tamilul uliujldk */.Ívenlieiljeiieh n fent* 

o rm a it  kláitázonynyul Orleher.nl. 1—1

Árteréül hirdetés.
A thdiracaanl királyt vállillönényiaékncli IHU4, évi 

uprlllid 18, ti. 3IŐ7,  amim ulult Imit végzése l'uly- 
tán ezennel közlőm 1 Idlntlli, iniliilp Hu l l  e r Vilmái 
mid! fulptitil té lid re  II], 0 1 u n It u Dániel mint ulpu- 
reilül 1174 frt 87 kr, váltál lu rlm ái a járuldbui e re­
jéig lefuglnll Ingdaágult, nevuieleeeli killüiifdlu szövet- 
ueiull etlklmli ueveietl el|iereaiiub belybuli plueztilczni 
bolljiibun folyó dvi líprlllid HU. napján il. ii. 2 dinkor 
nyilvánul átverői utján késipénilllclés mellett el lúg­
unk adatni. tllre u vennllilváiióli inugldvutindi.

Uubrcezen 1804, iiprllliú 20.

M u c s y J ó z a o t  
I I váltólürvdiiyaidki bihűldüll végreliiijtd.

U h u ié t W k
H x n la u d  k é z b ő l ,

Derecskén a patikával szemben, 1080-ik 
szám alatt. 2 a

Kiadó liáz.
A l'ópliiczon n „1111(11“ Hzilllotlit tőszóm- 

H/éilHiíüiilmii egy u ni e 11> t o nlt il z. ulnttii 
két lioittiil, Idilli ptttllg kéiiydlnids itriszo- 
bakknl dlliltvii, hzuIiikI kVudlitíl kedvező 
Ülltétolek molldtt 0 r ő k n r ti t i eI  n íj ó.

É rtek ezh e tn i n lidtifltikó ttiliijtloiitmstil.
2 - 8

Kiadó t a debreiizenl s z í n  ü g y  e g y  l e t ,

K iadó tany a.
A városhoz csak ',•* órányira eső 9 '/„ nyilas 

I főidet tartalmazó t a n y a ,  nagy g  y ti m ö 1 c s ö s- 
k e r t t e l ,  k a s z á l ó v a l s  több rendbeli é p  ii- 
l e t e k k e l  együtt s z a b a d  k é z b ő l  e l a d ó .  
—  Értekezhetni iránta a tulajdonossal, kis-mes- 
teruteza 1437. szám alatt,

1 - 2

J i l i t f M t i l

Haszobérbeadás.
A Debreczeutöl három órányira 

fekvő f t . * x x o t i f j r é s s i  p w s s -
t á n  k é t  e z e r  d a r a b  12 é v e s  
e p e r f a  h a s z n á l a t a  s szükség 
esetében lakhely és épületi alkal­
matosság is több évre haszonbér­
vagy jövedelem-részre kiadandó. 
Értekezhetni a tulajdonos Z ieh er -  
nt a n n I g n á c z c z a 1.

.)

Az államilag biztosított

m ely 200,000, 100,000, 50,000, 
30,000,20,000,15,000,10,000,8000,
6000 stb. frtny i főbb nyerem ényből áll,
már april 27 -kín én 28-káut lenni eyyil; 
húzása.
Egy egész eredeti sorsjegy ára 7 frt o. é.
Egy fél „  „  „  8 V*
Két negyed . ,  sorsjegyek „  _ 3 '/„  „

E sorsjegyekkel ettük n y e rn i leltet. 
Megrendelések, ezen az úlliim áliul kibocsá­

tott eredeti sorsjegyekre (nem Ígérvény) e 
pénz mellékelése mellett iilólirlliur. intézeiidők, 
amidőn e sorsjegyek n hivatalos sorsbntási 
tervezettel együtt, iizoininl, u megtűrtéül
búzás után pedig a liivutnlosun megbilelesilelt 
iiyerainéiiysoruzut jegyzéke ti é r III o n I v e  s 
pontosan megkiildetik. A nyeremények llzelése 
ozllsl pénzben történik 

/ , .  S t v i u i l e v k e n . & c h l v s l n f t v n  
pénz- és váltóttzlele 

Májon melleUl Frankfurtban.

lan szerencséin a t. ez. 
S  ftfldbirtokos és gazda  
|i=/ uraknak Augiiitbél és 
K  Am erikából mosd ér­

kezett legnjabb g a z d a s á ­
g i g é p e im e t becses figyel­
m ekbe ajánlani- 

A k a s z á ló - g é p p e l  most 
vasárnap reggel IO órakor 
tartaudok e lső  n y i lv á n o s  
p ró b á t az ..István" gőzm a­
lommal szem ben levő rozs­
vetésen. m elyre, valamint 
raktáram m egtekintésére a 
t, ez. közönséget tisztelettel 
felhívom

Pékár Imre
t  — I ( U n i K ü t i i - l i ú / .  D e b r i ’i / . e n .  j

5- tttrüetén.
A l.-kinlotcs v á r o s i  t ö r v é n y s z é k  m int gváin- 

liolóság állal folyó 1 801-d ik  évi april 7 -k én  1692 
P. sz. a. hozott végzés folytán, a néhai id. B á n y a i  
Sámuel hagyatékához tartozó vargantezai 2 2 0 8  sz. 
alatti 2 8 0 0  ali tru becsült háznak s utána cső külső 
földjének, K a u e s i k a í ti '/„ hoglvás inegüröki- 
lell 6 0 0  alilra  becsüli c s e r e - k a s z á l ó n a k  és 
h o ni o k k e r  I i 4  nyilas 4 0 0  ali lra becsült p a  j  t a -  
é p ü l e t e s  s z ő 11 ö u  e k köz-árverésen  leendő ela­
dása, kiskorú örökös B á n y a i  Zsuzsámul érdekében 
elrendeltetvén; az árverés határnapjaiul, a h á z  r a ­
l ié  z v e  f. évi april hó 2N-k.ni szükségeseiében má­
jus 1 9 -k e ; a fii n r  s i k a  i (V/,, b o g í y á s  k a s z í -  
1 ó r a n é z v e  f. é i i april hó 2 9 -k e  szükség ese té ­
ben május hó 20-k a  s végre a Ii o ni o k -k  é r t i  
n é g y  n y i l a s  s z ü l i  ő r e n é z v e  f. évi april hő 
2 7 -k e  s hasonlóul szükségeseiében május hó 18-ka 
napjának iniudeiikor délutáni 3 órája a fekvő, va­
gyonok helyszínére ezennel kilüzelik, am ikorra a 
venni szándékozók 10 „ és hánat-pénzzel ellátva 
meghivalnak.

Az árverési feltételek alólirl tanácsuiikiiál kitűzött 
határnapokig és bárm ikor loeglekinthetók.

Kelt Dpbreezenben 1864 april 14.

L a k  y 1 in r e 
kiküldött tszéki tanácsnok.

l.. o i 
Ibül P. Hirdetmény.

Áriejiési hinietés*
A nogymóltÓHiigu imigyiir királyi llelytiirtótiuiúcsimk í. évi nuírczius 19-kén 13677 sz. 

nlutt kelt mágus rendeleté folytán, n helybeli korházi-betegek, n g m in tc  a rabok élelmezésének 
átvállalására nézvé f. évi tnájits fi-kén déleliitf 10 órnltui' n várasháza ímgytiináesteremében nyil­
vános árlejtés fogván tartatni, erre tt vállnlknzni kiváltók elpgentlíi bánatpénzzel ellátva, ezennel 
meghivntimk.

Kelt. llebreezeiibeu 1H64, ttpril 7-kétt tiirtutt tnnárslllésliül.

A  v & r m t i  T m i ik t 'N .2— 3

Hanzonbéri hirdetés*
Ulburvánneiiye nzalniilni járásában kebelnzelt D h i / e f f u i i m r o i )  k i l s x á f i  h a t á r á n  

í r  t fő  t a / f o s é t o t t  u r a s á u l  h l r t n k ,  nndy ' i t t  A d iiobt szántó-, Imiit etdő, • i 9 ,tí'‘/l
Imid gyep- és hnazáld-rél, .4 # “/„ linlil bel- éa iiitijm-lelliekliöt, összesen nliik és árlmb lielessátullásáMil 
• s r t i a  t i u h t  i  m i M i i  á i i i  közvetlen szonistéilnáitubaii a ,Nagyváradról tiynhi és Ariul felé vetető 
országul mik és a tervben levő iigynevezell „alföldi" vaspályának t l i r / l l t r / l ö M l t / .  .H o JJff *#«)/<  *•
r o k h á l  k á x s l U t  i n h n l v n u r i H l l  f i a s t l a s á f i l  á p H I r t v k k v l  ellátva, IHOTi-lk év január 

•sö nupjálöl kezdve 12 vagy 18 évre Is J lH td O H b é r l ie  m l i t H l l á .  A föltételek iránt értekezhetni 
Nagyváradon : ügyvéd II y ti I ok a y bajosnál és Oláb-lloniorogon: I ue z e  htijos tiszttartóval,

ü 3

Néhai özvegy II n r ni n I Ii y táiiosnö született M a I- 
k ó Sára hagyatékához, tartozó pinezutrzui 1902 sz. 
alatti ház a külső földe, folyó évi a p r i l  3U, szükség­
eseteken lölyó évi inájiis 31 -kén inliiilenkor d. u. 3 
órakor a helyszínen tartandó közérv el ésen el fog adatuk 
az árverési föltételek kiknldött tanácsnok A n g y a l o s  
Mihály urnái meg tekinthetők.

Kelt Oetireczenbeii a városi törvényszéknek mint 
gvámhutóságiink 1uUi .  évi uiárrzius 30-kán  tartott 
illéséből. S z. a ti ö József in. k.

Jegyző.
3 3

K I A D  Ó  
L A K Á S O K

llüim iuifórcn » Sdmka-f’ólc 
háznál két nagyobb és kél 
kisebb szállás, ezek ktfzlil 
egyik pék-kcnicnczévcI.cK.r 
Istálló, hozzá való szobával, 
city nan.v szín. pilnkósdtól 
loil'va kiadók. ,■ 
értek ezh e tn i: Inlajdonos

Csanak Józseffel
fpitir«itlr«ti 18111. sz.)

■ im u M iu a u u iu L W i
E lad ó  h á z .
Niigyrsupóiilczán 39(1, szám nlatti liáz 

szabad kézből örök áruit eladó. É tlckcz- 
lielni a bent lakó tulujiluuulsni
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K iadó ta r tá ly .

|  Porosz klr. kerületi fóorvos *

i  D r .  K 0 C 9I  j e ^ e s z le l l  n O v é iiy c z u k o r k á i \
Valódi m inőségben, eredeti iloliasz.okhan 7 0  és - l . i  iijkrajezárérl kap h ató k :

(’jíTi
cO
f-Ji

K«y J» állapiitlnm levő s rőfdn hereaki 
&& ilésbeu kiisználbiitő t a r t á l y  (slella(A>j >p. 
u'!x eladó, lirlekezbctii! e tárgyban ti T i t t r u y  j r '  
Jíffj It ii r p ii I k e r e s h e il é s é Ii ii n, Teleki - ÍJtKi
fóiK nli z.a ozögletén
11JÍ 
fíéi

f’V

E legkiválóbban alkalmas ffl- és virágiiedvekhöl s részhen a legtisztább cziikor-kris- 
V fdlapo.hills.1gra hozott d r ;>Kö0h -féle  öB vényC Z akorkdk ™  mint a legisiiierleldi vélom c-

S nyerések lii/.onyilják ”  eOyUtO s ÍZgaloiDC8Ílap itÓ  hatást eszközölnek; k ö h ö g é s ,  r e  k o . l l -  
s é g ,  I n r n k  b á n t a  I mii  k és elnyálkásmlásoknál slh. s az azokban létező növényi nedvek és 

ty é.lcs anyagok legkitűnőbb lm lítium állal sikeres hatásnak, i beszélőszerv tisztasága ‘s nvulékonv- 
K  "Átláttak fölilarlására a legm eglepőbb eredm ényt idézik elé Nem csupán e v a I ő  I. a n j  ó 't é  k n ti V 

s a j á t s á g u k n á l  fogva k ttlö n b ö z ttek  igen előnyösen a gyakran igen m egdicsért in e ll-tb e a - 
lepénykéklől (Pille peelorale), de főleg abban tűnnek ki jelességük által Dr. KOCII OÖVéDVCZUkor- (L
kftl, hogy azokat az emésztési szervek könny icgbirják s a huzamos!, használat után is, semmi
 .....   sem savul, vagy nyálkásságot nem okoznak.

^T r/K O C ilD öT ényüX U kO tkirT iísszT T m T dM em öT Iörpákiilvák , melyeknek borUtt
iivemuit fehér ezimlapjni ar, a láb b AHA p e c sé te t és Í r á s t  viselik 
m  I t r h r o o s n i r r  ~ 

j t  n é z v e  e g y e d ü li  ra k tá ra k  : 
ít H o th / t v h n v v k  f i ú .
Ü r o l f i  gy.'.gysz, és h í v n á .
«  h i f  á s  l i á n n á l  fűszer- 
n  kereskedésében (Széehenvi-
U tttez.il szegletén). ^

t e t e . v : , - ; ;   r — —     - --------------------- — ----- —  —  ■ .  . - r f i - S B

Írással

Felelős szerkesztő: S á r v ú r y E l e k .

D ebreczen . 1864 . N yom atott a  v á ró i  künyvnyom dájálian.
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